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1.- Precauciones

El Receptor que acaba de adquirir ha sido construido conforme las normas internacionales de seguridad.
Le aconsejamos que lea atentamente los siguientes consejos de seguridad.

ALIMENTACION:
100 - 240 V~ 50/60 Hz.

SOBRECARGA:
No sobrecargar las tomas, prolongaciones o adaptadores para evitar el riesgo de incendio o descarga eléctrica.

LiQuiDOS:
No exponer el Receptor a la caida o salpicaduras de agua.
No situar objetos o recipientes que contengan liquido sobre o en las proximidades del aparato.

PEQUENOS OBJETOS:
Evitar la proximidad de pequefios objetos metdlicos. Estos podrian entrar por las ranuras de ventilaciéon del Receptor
y causar graves dafios.

LIMPIEZA:
Desenchufar el Receptor de la red antes de efectuar la limpieza.
Utilizar un pafio suave, ligeramente humedecido en agua (sin detergentes) para limpiar el exterior del Receptor.

VENTILACION:
Colocar el Receptor en un lugar bien ventilado con las ranuras al descubierto.
Evitar la exposicion al sol o a fuentes de calor.
No colocar encima otros equipos.

CONEXIONES:
Efectle solamente las conexiones recomendadas para evitar posibles dafos.

CONEXIONES AL LNB:
Apague el Receptor antes de conectar o desconectar el LNB.
NO ACTUANDO ASI, PODRIA DANAR EL LNB.

CONEXION AL TV o VCR:
Apague el Receptor antes de conectar o desconectar a un TV o VCR.
NO ACTUANDO ASI, PODRIA DANAR EL TV o VCR.

UBICACION:
Colocar el Receptor en un local interior protegido de descargas, lluvia o sol directo.
Instale el Receptor en posicién horizontal.

SN PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, NO RETIRAR LA TAPA.
NO HAY PARTES REPARABLES POR EL USUARIO EN EL INTERIOR.
PARA UNA REPARACION, CONSULTE CON UN TECNICO CUALIFICADO

Este simbolo indica "voltaje peligroso" dentro del producto que puede presentar un
riesgo de descarga eléctrica o dafios personales.

/ 3 \ Este simbolo indica que existen instrucciones importantes para este producto.
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2.- Antes de empezar ...

‘2.1.- Prefacio

Un Receptor de Satélite Digital es un
producto que le permite ver una gran
variedad de canales suministrados por
un satélite. Este manual de instruccio-
nes explica desde como se instala el
Receptor hasta los pasos necesarios

que hay que dar para mejorar una serie
de prestaciones. Ademas este manual
explica en detalle una serie de presta-
ciones solo disponibles en el Receptor,
para que usted pueda hacer buen uso
de las mismas.

Tanto para la instalacion del Receptor
como para su correcto uso, aseglrese
de leer el manual asi como de guardar-
lo para futuras consultas.

2.2.- Caracteristicas generales

Video y audio de alta calidad.

Menu en pantalla de facil uso.
Funcién mosaico (2, 4, 6,9, 12 6 16
mosaicos).

Compatible DISEqC 1.0/DiSEqC 1.2.

Permite la edicion de 8 listas de
canales favoritos.

Gestion completa de canales
mediante las opciones de “mover”,
“bloquear”, “favoritos” y "borrar".

Lista de canales predefinida (con
mas de 20 satélites).

Informacién de eventos mediante
EPG (Electronic Program Guide).

Funcién Teletexto y Subtitulos.
Funcién Pausa y Zoom.

Canal de salida RFsintetizado PLL,
C21-C69 (preajustado al C21)

Auto guardado del dltimo canal
usado y funcion de auto retorno.

Control de acceso.

Sistema automatico de soporte
PAL/NTSC.

Display de 4 digitos.

Salida de audio digital (SPDIF -
Coaxial).

Funcién temporizador y reloj.

Permite la actualizacién de software
y listado de canales mediante
RS-232 (Receptor a Receptor y PC a
Receptor).

Posee 4 juegos.

2.3.- Composicion

Compruebe que todos los articulos
siguientes vienen incluidos en la caja:

1 - Receptor de satélite RSD-7129

1 - Mando a distancia

2 - Pilas tipo “AAA”, “LR03” o “AM-4”
- - Manuales de instrucciones
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3.- Descripcion de paneles y conexiones

Fig. 1 - Panel Frontal
Tecla Funciéon
POWER Conmuta entre el modo de funcionamiento normal y standby.
CH A/VY Incrementa y Disminuye un n° de programa. Selecciona una opcién en el menu.
VOL A/VY Aumenta o Disminuye el volumen. Selecciona una opcion en el menu.
Display Constituido por 4 digitos de 7 segmentos para informacién del canal y reloj.
MENU Permite acceder al Menu Principal.
OK Ejecuta la opcién seleccionada.
EXIT Para salir del menu o submendus.
Fig.2 - Panel Posterior
Nombre Funcion
LNB IN Entrada de sefal de la antena satélite.
IF OUT Salida de sefal de satélite para conectar a otro receptor.
RS232 Conexioén a un puerto serie u otro receptor para actualizacion de software o lista de canales.
TV Para conectar un TV mediante Euroconector.
VCR Para conectar un VCR mediante Euroconector.
S/PDIF Salida de audio Digital.
VIDEO Salida de sefial de video.

AUDIO R Salida de audio (Canal derecho).
AUDIO L Salida de audio (Canal izquierdo).

RF IN Entrada sefal RF de la antena terrestre.
RF OUT Salida sefial RF para conectar a un TV o VCR.
POWER Interruptor encendido/apagado.
Fig.3 - Mando a distancia
Tecla Funcién
0) Conmuta entre el modo de funcionamiento normal y standby.
INFO Muestra informacién sobre el canal que se esta visualizando.
0..9 Seleccién de un canal para visionar. Entrada directa de datos en el menu.
AUDIO Selecciona los diferentes tipos de audio.
MUTE Suprime el sonido.
RECALL Retorna al anterior canal visualizado.
TV/RADIO Conmuta entre canales de TV o RADIO. Conmuta entre Lista TV y Lista Radio.
FAV Activa la lista de canales favoritos.
CH A/VY Incrementa o decrementa un n° de programa. Selecciona una opcioén en el menu.
VOL A/V Aumenta o disminuye el volumen. Selecciona una opcion en el mend.
OK Ejecuta la opci()n seleccionaQa enel menl’J’o iln.troduce el valor deseado en cualquier modo de entrada o
muestra la lista de canales mientras se esté visionando un programa.
MENU Nos muestra el menu principal en pantalla o vuelve al submenu anterior.
EXIT Para salir del menud o submenus.
PAUSE Permite congelar la imagen que se esté visualizando. Para continuar visionando, volver a pulsar.
TEXT Activa el menu Teletexto, si éste es emitido.

MULTIVIDEO Presenta un mosaico de imagenes en pantalla (de 2, 4, 6, 9, 12 6 16).
SUBTITLE Activa la funcién subtitulos de un programa, si estos estan disponibles.

TV/AV Conmuta entre el modo TV y el modo AV.
UHF Permite seleccionar el canal de salida RF
SAT Muestra en pantalla la lista de satélites.
EPG Activa la Guia Electrénica de Programas (EPG).

0 Televeés
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4.- Instalacion del equipo

‘4.1.- Conexiones a realizar

Este apartado explica como se instala 1- Instale la antena y fije la direcciéon de  3- Establezca los elementos del menu

el receptor de satélite. Consulte el la misma de forma que esta quede del receptor de acuerdo con el TV y
manual suministrado con el equipo justo enfrente del satélite. Después los equipos periféricos.
para la instalacion del equipo externo, de esto conecte el cable de la ante-
como por ejemplo la antena. Si desea na al receptor de satélite. -

o ) : , Ahora el receptor esta listo para usar.
anadir equipamiento nuevo, asegurese . Conecte el receptor de satélite al TV

de rerr_utlrst_e ala pgryte del manual relati- y a los demés equipos periféricos.
va a dicha instalacion.

Recepcion Satélite

Recepcion Terrestre

NO ENCHUFE el Receptor
a la red hasta no haber
terminado de hacer todas
las conexiones

de la unidad.

Nota:

- Todos los cables uti-
lizados para la cone-
xion a los
Receptores seran de
tipo apantallado.

RSD-7129

N\ 4

(Recomendado)
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5.- Funcionamiento basico

Aqui se describen las funciones basicas relativas a su receptor de satélite.
Antes ....
B Encienda el TV y todos los equipos periféricos conectados al sistema.

B Encienda el receptor de satélite, pulsando la tecla de encendido
POWER del receptor o la tecla ((})) del mando a distancia.

5.1.- Como seleccionar canales de TV o RADIO

En términos de funcionamiento, no se muestran diferencias entre el modo
TV y el modo Radio, por defecto el receptor arranca en el modo TV.

B Seleccione uno de los modos TV o Radio mediante la tecla TV/RADIO.

B Para seleccionar un determinado canal, use las teclas CHA / CHVY
presentes en el panel frontal del receptor y en el mando. También podra
introducir directamente el nimero de canal deseado a través del teclado
numeérico (0...9) del mando.

B Ademas de las opciones anteriores, el receptor permite cambiar de
canal de forma mas conveniente. Mientras visualiza un determinado
canal, pulse la tecla OK del mando v la lista de canales aparecera en el
lado izquierdo de la pantalla. Para seleccionar un canal, desplacese arri-
ba y abajo por la lista con las teclas CHA / CHV hasta el canal desea-
do y después pulse la tecla OK para visualizarlo.

B Si pulsa la tecla roja del mando (Lista de Canal Avanzado) surgird un
submenu donde es posible acceder de forma rapida a un determinado
canal a través de los filtros (orden “Alfabeto”, por “Satélite”, por “FAV” o
por “CAS” (codificados)).

B Al pulsar la tecla azul del mando (Todos) se muestra la lista de todos los
canales disponibles.

B Para salir de la lista de canales, pulse la tecla EXIT.

| (W¥) [40] Mover Bulecesien
|[Tvimasi) Tiew
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‘ 5.2.- Informacion del canal I

Siempre que cambie de canal, se mostrara en la parte inferior de la pantalla
(durante unos segundos) informacion referente a ese canal.

B Mientras visualiza un determinado canal, podra en cualquier momento
obtener una informacién detallada de ese canal, pulsando la tecla INFO
en el mando a la distancia.

5.3.- Como ajustar el volumen

El volumen puede ser ajustado usando el mando a distancia o las teclas
que aparecen en el panel frontal.

B Para aumentar o para disminuir el volumen, pulse las teclas VOL A /
VOL V¥ del mando a distancia o del panel frontal.

B Los niveles de volumen existentes pueden ser identificados mediante el
indicador de nivel de volumen que aparece en pantalla.

NOTA: El volumen también puede ser controlado a través del volumen de
su TV.

5.4.- Supresion del sonido (Mute) I

B Pulse la tecla MUTE para suprimir el sonido de la emision.

B Para devolver el sonido a la misma, pulse la misma tecla una vez mas.
Se recuperara el sonido con el mismo volumen que antes.

10 Televés
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‘ 5.5.- Lista de Canales Favoritos I

Usted puede seleccionar facilmente sus canales favoritos de TV o Radio
mediante la Lista de Canales Favoritos. En esta lista sélo aparecen los
canales de TV o Radio marcados como favoritos en la lista de canales prin-
cipal.

El receptor permite editar hasta un maximo de 8 listas de canales favoritos;
el método para editar estas listas se explica en el apartado “Editar
Favoritos”.

B Pulse la tecla TV/RADIO para seleccionar la lista de canales de TV o
Radio.

B Visionando un canal de TV o escuchando un canal de Radio, pulse la s
tecla FAV para acceder a la lista de Canales Favoritos. A

ESPANOL

B Podra acceder a las restantes listas de canales favoritos pulsando repe-
tidamente la tecla azul del mando (FAV1).

B Seleccione cualquier canal de la lista mediante las teclas CHA / CHVY
y pulse la tecla OK para ir a dicho canal.

B Pulse la tecla EXIT (o la tecla OK) para salir de la lista de canales favori-
tos.

B Para salir de la lista de canales favoritos, es necesario pulsar la tecla OK
y seleccionar un canal perteneciente a la lista de canales general.

5.6.- Modo de audio I

B Pulse la tecla AUDIO del mando.

B Con las teclas VOL A / VOLV, seleccione una de las tres opciones de
configuracién del audio (Izquierdo, Derecho y Estéreo).

B Pulse la tecla OK para confirmar y salir de la opcién “Ajustes de audio”.

NOTA: La configuraciéon de audio seleccionada, sera mostrada en la infor-
macion del canal.

11 Televés
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‘5.7.- Idioma del audio I

Algunos canales son transmitidos con varios audios. Esta funcion depende
de si la transmisién incluye esta informacion en la sefal enviada por el ope-
rador.

B Pulse la tecla AUDIO para activar el menu que contiene los distintos
idiomas de la transmision.

B Seleccione el audio deseado de entre los existentes con las teclas
CHA /CHY y pulse OK.

NOTA: En el caso de canales de TV los diferentes audios suelen correspon-
der a distintos idiomas en los que es emitido el canal (p. €j. en el
caso del “Euronews” - HOTBIRD, el idioma espafiol se recibe
actualmente en el 5° audio).

5.8.- Funcion Teletexto I

EI RSD 7129 le permite acceder a los servicios de Teletexto aunque su tele-
visor no posea esta funcién, una vez que el receptor los genera automatica-
mente (sélo si son proporcionados por el operador).

Después de acceder al Teletexto podra seleccionar de la forma habitual
todos los servicios de Teletexto proporcionados por el operador.

B Pulse la tecla TEXT del mando para activar el menu Teletexto.

B Al pulsar la tecla CHA o CHV aumenta o disminuye una pagina del
Teletexto. Si pulsa la tecla VOLA o VOLVY aumenta o disminuye 100
péginas al Teletexto.

B Si desea que la pagina del Teletexto ocupe toda la pantalla, pulse la
tecla MENU.

e

Pt
[
[
[RECALL]

B Para acceder a una determinada péagina del Teletexto, teclee el nUmero
de la pagina con el teclado numérico (0 ... 9) del mando.

P PRRET
Stant Bt Page
AY 09

B Para volver a visualizar la Ultima pagina del Teletexto que ha visitado,
pulse la tecla RECALL.

B Para salir del menu “Teletexto” pulse la tecla EXIT.

NOTA: Si su TV dispone de descodificador de Teletexto, también podra
visualizarlo usando el mando de su TV.

12 Televés
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‘5.9.- Funcioén Subtitulos I

El receptor le permite visualizar los subtitulos de un determinado canal,
siempre que sean proporcionados por el operador.

B Pulse la tecla SUBTITLE del mando para acceder a la funciéon subtitu-
los.

B Dentro de la opcién subtitulos es necesario seleccionar “Standar” o
“Teletexto”.

5.10.- Llamada al canal anterior I

B Sidesea ver el Ultimo canal que ha estado visionando y no recuerda que
n° de canal era, pulse la tecla RECALL

5.11.- Regreso al ultimo canal y autoguardado del mismo I

B En caso de un fallo en el suministro de la energia eléctrica, ya sea por
desenchufar el receptor de satélite o por la falta de corriente eléctrica, al
enchufar de nuevo el receptor o al restaurarse la corriente eléctrica, el
canal de TV/RADIO que estaba sintonizado, aparece en la pantalla.

B Si el receptor se encontraba en modo Standby cuando ocurrié el fallo
de energia eléctrica, éste recupera el mismo estado al restaurarse la
energia eléctrica.

5.12.- Congelado de la imagen I

B Si desea congelar una imagen en pantalla mientras esté visionando un

programa, pulse la tecla PAUSE. Para continuar viendo el programa,
vuelva a pulsar la tecla PAUSE.
Tenga en cuenta que al congelar una imagen en pantalla, el canal que
estaba visionando continda con su emisién normalmente, por lo que se
perderia lo sucedido durante el tiempo que permanezca la imagen con-
gelada en pantalla.
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\5.13.- Funcién ZOOM I

Esta funcion le permite ampliar un area seleccionada en la imagen que se
esta visionando.

B Para activar esta funcién pulse la tecla 0 (zoom) cuando esté visualizan-
do la imagen de un determinado programa. Se mostrara una mira que
podra mover al rea deseada mediante las teclas VOLA, VOLVY,CHA,
CHY.

B Pulsando reiteradamente la tecla 0 (zoom), se va ampliando la zona deli-
mitada por la mira. Pulse la tecla OK para que el zoom sea ejecutado.

B Pulse la tecla OK o la tecla EXIT para salir.

5.14.- Funcién Mosaico

Esta funcion le permite visualizar un mosaico de imagenes (conjunto de
canales) constituido por 2, 4, 6, 9, 12 o 16 canales, mediante seleccion.

B Pulse la tecla MULTIVIDEO para activar esta opcion. Seleccione una de
las posibles combinaciones de imagenes y pulse OK.

B Una vez mostrado el mosaico en pantalla, es posible escoger el canal
deseado mediante las teclas VOLA, VOLVY, CHA, CHY y luego pul-
sar OK.

B Para volver al modo de visualizacién normal pulse la tecla EXIT.

NOTA: Esta funcién no permite la visualizacion de dos programas simulta-
neamente.

5.15.- Seleccion del Satélite

B Pulsando la tecla SAT se muestra en pantalla la lista de todos los satéli- T
tes' Lista de a1

B Mediante las teclas CHA / CHV seleccione el satélite deseado y luego
pulse OK. Se muestra a continuacién la lista de canales de ese satélite.

B Si pulsa nuevamente la tecla OK sélo se mostraran los canales pertene-
cientes al satélite seleccionado. Para volver a la lista anterior pulse
EXIT.

14 Televés
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‘5.16.- Guia Electrénica de Programacion (EPG) I

El receptor permite acceder a la informacién EPG, la cual le suministra
informacion sobre el programa que esta a transcurrir y de los préximos pro-
gramas de un determinado canal de TV o Radio.

B Para tener acceso a la informaciéon EPG, pulse la tecla EPG, cuando
esté visionando un determinado canal. Se mostrara en la pantalla el
menu correspondiente a la Guia de Programas.

B Aqui podré ver el canal en la parte superior izquierda de la pantalla y la
informacion relativa al programa que visualiza esta disponible en la
parte superior derecha de la misma. Abajo, en el lado izquierdo mostra-
ra la lista de canales y en el lado derecho el horario de los programas.

Seleccione el canal y posicione el cursor en el programa sobre el cual
desea obtener informacién mas detallada. Si la opcion “Detalle Info” se
encuentra disponible, pulse la tecla azul del mando (Detalle Info) y la
informacién detallada se mostrara en la pantalla.

Si desea visualizar la informacién anterior o informacion siguiente de un
determinado canal pulse la tecla verde (+6:00H) o roja (-6:00H).

Para programar un temporizador con la hora de inicio de un determina-
do programa, seleccione el programa y después pulse la tecla amarilla
del mando (Contador de Tiempo).
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NOTA: El mensaje “No information” surgird siempre que el canal seleccio-

| AL U B EDer GRS DA HTING

nado no disponga de informacién EPG. i

5.17.- Seleccion canal salida RF I

B Pulsando la tecla UHF se muestra en el display frontal del receptor el
canal de salida RF.

B Mediante las teclas VOL A / VOL¥ puede seleccionar otro canal dife-
rente en el margen de Ch21 a Ch69.

B Para que el nuevo canal de salida sea memorizado, es necesario acce-
der a la opcién “Ajustes AV” del menu “Preferencias”, vea el apartado
8.2.

15 Televés
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6.- Menu Principal

Este menu esta formado por cuatro menus principales como puede verse
en la imagen.

B Pulse la tecla MENU para acceder al Menu Principal.

B Seleccione una de las opciones del menu con las teclas CH&A / CHVY y
pulse la tecla OK para aceptar.

B Se puede usar el teclado numérico (0 ... 9) para introducir un valor
numérico.

B Mediante las teclas VOLA / VOLV puede pasar del menu principal a
los submenus.

[0 fam Eainceion  [A¥]Mevee ainceian (BRI Ragravar

B Pulse la tecla EXIT para salir de los menus en cualquier momento.
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7.- Menu Instalacion

‘ 7.1.- Ajustes Antena

Este submenu le permite configurar el receptor de acuerdo a su instala-
cion.

B Las teclas CHA / CHV permiten mover el cursor arriba y abajo dentro
del submenu, mientras las teclas VOL A / VOLV¥ permiten seleccionar
las opciones disponibles.

- Satélite: Al pulsar la tecla OK surge un menu flotante en la pantalla : e
con la lista de satélites disponibles; con las teclas CHA y CHV selec- VT :m:'::_
cione el satélite deseado y pulse la tecla OK sobre el mismo. [ h——

ESPANOL

Puede afiadir y editar un nuevo satélite pulsando la tecla negra del
mando (Nuevo Sat).

[OK[Hem Extscrion  [AV]Uave Swiscrian  [EXT|Ragravar

- Posicion Satélite: Le permite editar la posicién orbital del satélite
seleccionado anteriormente.

- Transponder: Pulse la tecla OK sobre la opcion “Transponder” y en
pantalla se mostrara una lista con todos los transpondedores disponi-

bles en el satélite seleccionado. |
Uungurds Autpraticn
Busgerss Manust
- . . . .z Cdnfigerecitn Met,
- Tipo LNB: Seleccione el tipo de LNB que tenga en su instalacién v Wl

(Universal, Normal; Banda C o Banda Larga).

- Frecuencia Baja: En esta opcién puede editar la frecuencia del oscila- ’
dor para la banda baja de acuerdo con su LNB. Al pulsar la tecla OK K] Barian, [N Boleprian[EKIT|Magrevar
aparece una lista con las frecuencias disponibles.

- Frecuencia Alta: En esta opcién puede editar la frecuencia del oscila-
dor para la banda alta de acuerdo con su LNB. Al pulsar la tecla OK
aparece una lista con las frecuencias disponibles.

- 22 KHz: Esta opcion es automatica y no es alterable.

- Conmutador DIiSEqC: Esta opcion le permite activar o desactivar la
funcién DISEQC 1.0. En caso de activar la opcion, seleccione una de
las entradas (A, B, C o D) del conmutador.

- Alimentacién LNB: Esta opcién le permite definir el tipo de alimenta-
cion para el LNB. Las opciones disponibles son: Auto, Off, 14V y 18V.

NOTA: Después de haber configurado las opciones del satélite correc-
tamente, podra realizar una busqueda automatica pulsando la
tecla roja del mando (Busqueda Automatica) o una busqueda
manual pulsando la tecla verde del mando (Busqueda Manual).

[y ——
|G ] Mentar tnta
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‘7.2.- Busqueda automatica

La Busqueda Automatica permite al usuario realizar la busqueda al satélite
deseado, perteneciente a la lista de satélites.

B Seleccione el satélite sobre el cual desea realizar una busqueda usando
las teclas CHA y CH'V, a continuacion pulse la tecla OK.

B Desplacese a la opcién “NIT” pulsando la tecla negra del mando (Mover
Seleccion). Una vez situado, seleccione la opcion “NIT prendido” o “NIT
apagado” mediante las teclas VOLA y VOLV.

B Dependiendo del tipo de canales que pretenda visualizar, seleccione una
de las opciones “Todo”, “Libre” o “CAS” (codificados) mediante las
teclas VOLA y VOL'V.

- Para efectuar una busqueda de todos los canales seleccione “Todo”.
- Para efectuar una busqueda de canales libres seleccione “Libre”.
- Para efectuar una busqueda de canales codificados seleccione “CAS”.

B Finalmente pulse la tecla azul del mando (Buscar) para iniciar la busque-
da. Se mostrara la ventana de blusqueda automatica y los canales seran
buscados automaticamente.

Espere a que finalice el proceso de busqueda y pulse la tecla OK sobre la
opcién “Ver” para guardar los canales en memoria.

Si no desea guardar los canales encontrados pulse la tecla OK sobre la
opcion “Cancelar”.

NOTAS: En este submenu es posible editar el nombre del satélite pulsando
la tecla amarilla del mando (Renombrar).
Para acceder al submenu “Ajustes antena” pulse la tecla roja del
mando (Def. LNB).
Si pulsa la tecla verde del mando (Busqueda Manual) accedera
directamente al submenu “Busqueda Manual”.

[OKIHem Erincrion  [A¥]Uave Baecrien  (EOT]Wagranar

Configarncion Mater
Contigurasion wignal

Linta de satélite
Arabaat 78 J05E
Arabsat JA  00E
Astra 150 MIE
Astra 24 W
AlLBIrd1  T2IW
Al Bidd  S0W
Eutel. Sexa 3008

Fregrees
Bolyl — g Cabdad T 0%
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‘7.3.- Busqueda manual I

Este submenu le permite efectuar una busqueda en un determinado trans-
pondedor perteneciente a una lista de transpondedores o bien afiadir nue-
vos transpondedores a la lista.

B Las opciones a cumplimentar son las siguientes:

- Satélite: Seleccione el satélite sobre el que pretende realizar la bus-
queda.

- Transponder: Seleccione un transpondedor de la lista de transponde-
dores o aflada uno nuevo.

Para afiadir un nuevo transpondedor pulse la tecla negra del mando
(ARadir TP) y rellene los campos en el orden indicado: Polaridad,
Frecuencia y Velocidad de Simbolo, o sea en primer lugar debera defi-
nir la polaridad y solo después debera introducir los valores relativos a
la frecuencia y velocidad de simbolo.

Si lo que desea es borrar el transpondedor seleccionado pulse la tecla
verde del mando (Borrar TP) y confirme la seleccion pulsando OK.

ESPANOL

[OKIem Srinerien  [AWJMavee Baiserian  (ET|Magena

- Frecuencia: Introduzca la frecuencia sobre la cual pretende realizar la
busqueda. Para introducir la frecuencia utilice el teclado numérico
(0 ... 9) de su mando.

- Velocidad de simbolo: Seleccione la velocidad de simbolo para el
transpondedor. Para introducir la velocidad de simbolo utilice el tecla-
do numérico (0 ... 9) de su mando.

- Polarizacion: Seleccione la polaridad “Horizontal” o “Vertical” con las
teclas VOLA /VOLY.

- Tipo de busqueda: Seleccione el tipo de busqueda a realizar entre: o s —
“Todo”, “FTA” (libres) o “CAS” (codificados). (o esar s

- Buscar NIT: Seleccione en esta opcion “Prender” o “Apagar”. Si acti-
va esta opcién, el receptor efectuara la busqueda en todos los trans-
pondedores pertenecientes al operador del transpondedor selecciona-
do.

. Y , Haida ¢ de Astra 18,10
B Finalmente pulse la tecla azul del mando (Buscar) para iniciar la busque- - w',,,,,,m ‘., L

da. Se mostrara la ventana de busqueda manual y los canales seran
buscados automaticamente.

Pulse la tecla OK sobre la opcion “Ver” para guardar los canales en
memoria.

Si no desea guardar los canales encontrados pulse la tecla OK sobre la
opcién “Cancelar”.

B, avaor TP o Dol D W Dar LN o Dorar TP W Duscar
(oM Mottt e

NOTAS: Si desea introducir el PID directamente a mano, pulse la tecla ama-
rilla del mando (Def. PID) para definir su valor.
Para acceder al submenu “Ajustes antena” pulse la tecla roja del
mando (Def. LNB).
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‘7.4.- Configuracién Motor

Este menu permite modificar la posicion de la antena mévil para seleccio-
nar nuevas posiciones orbitales de los diferentes satélites o corregir la
posicién de satélites memorizados anteriormente.

B Dispone de las siguientes opciones.

- Nombre de satélite. Seleccione el nombre del satélite deseado con
las teclas VOLA /VOLV.

- Motor Setup. Active la funcion DISEQC 1.2 mediante las teclas
VOLA /VOLYV.

- Transponder. Especifique un transpondedor sobre el que poder com-
probar el nivel de sefal recibida usando para ello las teclas VOL A /
VOL V. Para acceder a la lista de transpondedores pulse la tecla OK
del mando.

- Mover. Movera la antena al Este u Oeste con las teclas VOLA /
VOLV¥. Cada pulsacion de la tecla equivale a mover la antena un
paso. Si mantiene pulsada la tecla, el giro sera constante.

- Guarde la posicion. Después de haber movido la antena a la nueva
posicion del satélite, pulse la tecla OK sobre esta opcion para memori-
zar la posicion. Después de confirmar la opcién surge la indicaciéon
“Definida”.

- Recalcule toda la posicion. Esta opcién ordena todas las posiciones
después de incluir las nuevas o eliminar alguna existente.

- Goto Reference. Al pulsar la tecla OK sobre esta opcién, el motor se
posicionara en los 0°.

- Limite Setting. Esta opcion le permite definir los limites Este y Oeste
que limitan la rotacién de la antena en ambos extremos del arco.
Para definir los limites, después de haber memorizado todas las posi-
ciones orbitales, suba a la opcion “Mover” y con las teclas VOL A /
VOL ¥ posicione el motor en su limite Este u Oeste. Luego muévase
hasta la opcion “Limite Setting” y pulse la tecla OK sobre la opcién
“Limite Este” o “limite Oeste” y seleccione “Definida” con las teclas
VOL A /VOLV. Tendra que repetir este proceso dos veces (una para
el limite Este y otra para el Oeste).
Para eliminar los limites ya definidos, pulse la teca OK sobre la opcion
“Limite Reset”.
Si no utiliza esta opcién corre el riesgo de dafiar fisicamente elementos
del motor o la antena.

O] Hom Sriscrion.

Adttes Andane
Dlagurds Autemation
Wungonts Hanual

Contigurnsisn weignal

[A¥jM Baiserien  [EXT]Wagresa
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‘7.5.- Configuracién original I

B Si desea devolver a su receptor el estado original de fabrica, seleccione
la opcion “Configuracion Original” y pulse la tecla OK.

B En la pantalla aparecera un mensaje de aviso. Para aceptar pulse OK
sobre la opcién “SI”.

Aviso: Siempre que ejecute la funcion “Configuracién original”, todos los
datos e informaciones introducidas por el usuario seran automatica-

mente borradas y sustituidas por las configuraciones predefinidas
en Fabrica . LK Hom Eatecrion  [AY]Maver Bincrin  [EXT|Wagren

-
o
g
o
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L
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Este menu permite configurar todo el sistema de acuerdo con su instala-
cion. Los submenus disponibles son los siguientes:

- Opciones del sistema
- Ajustes AV

- Ajuste de Video

- Ajuste de Hora

- Contador de tiempo

- Control Paterno

- Sobre el receptor

Ajuibe g4 Hars
Cantadir g lemps
Conired Patwnd

Sabre # reisin

ORI Hem Erieccion  [A¥]Mave Balecritn  (EOT]Ragresar

8.1.- Opciones del Sistema

B Idioma del menu

Le permite seleccionar el idioma deseado en los menus, usando para
ello las teclas VOLA /VOL'V.

Estan disponibles los siguientes idiomas: Inglés, Turco, Griego, Arabe,
Francés, Aleman, Italiano, Espafiol, Portugués, Ruso, Rumano y Polaco.

El idioma seleccionado sera aplicado a todos los menus.

B Transparencia del menu
Le permite definir el grado de transparencia en una escala entre 1y 10.

B Tiempo OSD

Le permite definir el tiempo de duracién de la ventana de informacion
(entre 1y 10 segundos).

AW aver Satceian  [4n]0win Camaig (0% Mestar betn
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8.2.- Ajustes AV I

B Ratio de Pantalla
Seleccione el formato de pantalla entre 4:3 6 16:9.

B Screen mode
Seleccione el tipo de pantalla deseado: PanScan o Letter Box.

B Black Freeze
Le permite activar o desactivar esta funcion (SI o NO). Si esté activa
muestra fondo negro ante la falta de sefial. Si esta desactivada muestra
la ultima imagen del programa visto.

Esta opcion aparece activa por defecto. JATINoric el Eeiou Sae

B Tipo de Monitor
Le permite seleccionar la norma de TV (Auto, PAL, NTSC y SECAM).

ESPANOL

H Video Output
Si el euroconector de su TV soporta RGB, seleccione RGB; en caso
contrario seleccione CVBS.
Para seleccionar CVBS o RGB utilice las teclas VOLA /VOLV.

B Tipo de RF
Seleccione el estandar de TV entre los modos PAL G, PAL |, PAL D/K 'y
NTSC M.

A% Morer Sasceian  [an]Ouie Camaie 0% Mastar bety

B RF Canal
Seleccione el nimero del canal de salida RF que tedra el receptor con
las teclas VOL A / VOL V. Los posibles valores son C21 ... C69).
Pulsando OK también se muestra un ment emergente con los canales.
En la configuracion por defecto, el canal de salida es el C21 (PAL G).

8.3.- Ajuste de Video I

En este submenu puede definir el brillo, el contraste, la saturacion y la tona-
lidad de la sefial de video.

B Brillo
Seleccione el nivel de brillo (0 .. 20) con las teclas VOLA /VOLV.

B Contraste
Seleccione el nivel de contraste (0 .. 20) con las teclas VOLA /VOLV.

e
Ao AY
B Saturacion : g At 4 fora
Seleccione el nivel de color (0 .. 20) con las teclas VOLA /VOLY . e

B Tonalidad
Seleccione el nivel de tonalidad (0 .. 20) con las teclas VOLA /VOLV.

[A¥Is Beiserien  [(EXT]Wagrena

Para memorizar cada una de estas opciones mueva el cursor hasta la posi-
cion “OK” y pulse la tecla OK del mando.

Si desea recuperar los valores predefinidos pulse la tecla OK del mando
sobre la opcién “Por Defecto”.
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‘ 8.4.- Ajuste de Hora

Normalmente la informacién horaria (fecha y hora) real nos viene dada auto-
maticamente por el operador, pero en ocasiones esta informacion es inco-
rrecta, en este caso puede ajustar el horario real con esta opcién.

B Organizar GMT Offset

En esta opcion debera ajustar la hora transmitida por el satélite a la hora
local.

Con las teclas VOL A / VOLV indique si desea aumentar o disminuir la
hora suministrada por el satélite, para hacerla coincidir con la hora local.

El intervalo de tiempo es de 30 minutos y es posible entre -12h y +12h.

B Horario de verano
Active o desactive el horario de verano con las teclas VOLA /VOLY.

B Fecha
Esta opcién le permite definir la fecha correcta.

Pulsando la tecla OK del mando surgira un calendario en la pantalla.
Para seleccionar el afio es necesario pulsar la tecla roja (Mover
Seleccion) y después las teclas VOL A / VOL V¥ ; para seleccionar el mes
pulse la tecla CHV y después use las teclas VOLA / VOLV. Para
seleccionar el dia pulse la tecla CHV y después use las teclas VOL A /
VOLY /CHA /CHYV.

Finalmente pulse la tecla OK para memorizar.

B Hora

En esta opcion podra introducir la hora actual utilizando el teclado
numeérico (0 ... 9).

Harario Do Werano Apagu a»
060308

[4¥]Mover Seleccisn  [wi]Outs Cambia

[0#]Mostar bnts

8.5.- Contador de tiempo

La opcién Temporizador permite encender/apagar el receptor a una hora
programada.

Podra programar hasta 10 eventos, pudiendo ser estos en distintos
momentos (una vez, a diario o semanalmente).
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‘ 8.6.- Control Paterno I

Esta opcién le permite bloquear un determinado canal con una clave de
acceso, evitando de este modo el acceso de nifos.

También podra proteger los datos e informaciones de su instalacién acti-
vando la opcion “Bloquear Instalacion”

B Actual Contrasena

Introduzca la clave de acceso actual, usando para ello el teclado numé-
rico (0 ... 9) del mando.

B Bloqueo Paterno

Si desea bloquear el acceso de nifios a algunos canales debera activar
esta funcién seleccionando la opcion “Prender” con las teclas VOL A /
VOLY.

1}

-
o
g
o
n
L

B Bloquear Instalacion

Si desea proteger los datos e informaciones relativas a su instalacion
debera activar esta funcion seleccionando la opcion “Prender” con las
teclas VOLA /VOLYV.

8.8 input Dsts

B Nueva Contrasefa
Esta opcién le permite cambiar la clave o PIN predefinido.

Introduzca un nuevo PIN mediante el teclado numérico (0 ... 9) del
mando.

B Confirmar Contrasena
Confirme el nuevo PIN volviendo a introducirlo.

NOTA: EI PIN por defecto predefinido en fabrica es: 000 0
Una vez modificado el PIN, guardelo en lugar seguro.

8.7.- Sobre el receptor I

En esta opcién es posible visualizar toda la informacién disponible acerca
de su receptor.

B La informacién disponible por el receptor es la siguiente:

- Version de Software
- Version de Hardware
- Fecha
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Este menu permite editar los canales de TV y los canales de Radio para
adaptarlos a sus preferencias.

Esté& constituido por los siguientes submenus:
- Editar Canales
- Afadir a Favoritos

Nota:

Como el funcionamiento de la Organizacién de los Canales de Radio es el
mismo que el de los canales de TV, en este manual sélo se explica la orga-
nizacion de los canales de TV. Para conmutar de la lista de canales de TV a
la lista de canales de Radio basta pulsar la tecla TV/RADIO.

[OK]Hem Swiserion  [AV]Mavwr Bwiscrian  [EXT|Ragravar

9.1.- Editar Canales

B Después de seleccionar la opcién “Editar canales” se nos presenta un
submenu donde podemos ver en el lado izquierdo la lista de canales y
en el lado derecho la imagen del canal en una pequefa pantalla (1/9 del
tamafo normal).

En la parte inferior se puede ver una barra con informacién sobre el
canal seleccionado.

Siempre que se mueva dentro de la lista de canales, se visualizara la
imagen correspondiente al canal en que se encuentre.

En este submenu las teclas de colores del mando tienen las siguientes
funciones:

- Borrar (tecla roja)

- Cerrar (tecla verde)

- Mover (tecla amarilla)

- Ordenar (tecla azul)

- Renombrar (tecla negra)

- Borrar: Cuando se accede al submenu “Editar canales”, la funcion
“Borrar” aparece seleccionada por defecto.

Esta funcion le permite borrar el canal definitivamente.
Para seleccionar los canales que desea borrar utilice las teclas CHA /
CHY y pulse OK sobre el canal. El numero de canal seleccionado sera

marcado con el simbolo X . Para cancelar vuelva a pulsar la tecla OK
sobre el nombre del canal y la marca desaparecera.

Si realmente quiere borrar los canales marcados, pulse la tecla EXIT,
surgira una ventana de confirmacion. Pulse a continuacion la tecla OK
sobre la opcion “SI”.

Compruebe que los canales han sido borrados de la lista de canales.

Si pulsa la tecla roja del mando (Borrar), tendra acceso a las siguientes
funciones:

- Borrar Toda (tecla roja)
- Borrar TP (tecla verde)
- Borrar Sat (tecla amarilla)

BT Ragreans

Antrs W0 TSNy TTROCKEIR VER VI8 A D60 PI8E

Wy Borrse oy Cwrar gy Mowe o Ordenec @, Menamirar
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Para salir de este submenu, pulse la tecla azul del mando (Regresar).

Aviso: Los canales borrados no podran ser recuperados a no ser que
realice una nueva busqueda.

- Cerrar: Esta opcion le permite bloquear un determinado canal.
En el menu “Editar Canales”, pulse la tecla verde del mando
(Bloquear). En primer lugar seleccione el canal que desea bloquear
mediante lasteclas CHA / CHV y pulse OK sobre el mismo. El canal
sera marcado con el simbolo f .
Para que esta funcion funcione correc;tamente, dgberé tener activada T e et
la opcién “Control Paterno” en el menu “Preferencias”. Ao G i i £ e o

ESPANOL

- Mover: Esta opcién le permite mover de posicion uno o mas canales
dentro de la lista de canales.
En el menu “Editar Canales” pulse la tecla amarilla del mando (Mover).
En primer lugar seleccione el canal que desea mover mediante las
teclas CHA / CH'V y pulse OK sobre el mismo.

El canal o canales seleccionados seran marcados por el simbolo ‘

Para poder mover los canales seleccionados a la posicion deseada,
pulse la tecla amarilla del mando (Mover) y muévase usando las teclas
CHA /CHY. Una vez en la nueva posicion pulse la tecla OK. R T et et Fgte

oy ciar [EK}im Beleccien S [T

Compruebe que los canales se han movido en la lista de canales.

- Ordenar: Este menu le permite ordenar los canales en la forma que
desee.
En el menu “Editar Canales” pulse la tecla azul del mando (Ordenar) y
a continuacion la tecla OK.
Podra ordenar los canales por orden de Alfabeto (nombre del canal),
Satélite, FTA->CAS, CAS-FTA o FAV. Posicione el cursor en la opcién
deseada y pulse la tecla OK.

Compruebe que los canales esten ordenados correctamente en la lista [ Sorvr iy Curac gy Marve, i Doliiar) . By Porbbi o
de canales.

- Renombrar: Esta opcién le permite cambiar el nombre a un determi-
nado canal.
En el menu “Editar Canales” pulse la tecla negra del mando
(Renombrar). Seleccione a continuacion el canal que desea renombrar
mediante las teclas CHA / CHVY y pulse OK sobre el mismo.
Surgira en la pantalla un teclado que le permitird editar el nombre del
canal seleccionado.

Compruebe que el nombre del canal ha sido modificado en la lista de
canales.

oy Corrar gy Mover W Ordinar @ Monembrar
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‘ 9.2.- Aihadir a Favoritos I

B Este submenu le permite crear hasta 8 listas de Canales Favoritos,
pudiendo incluso editar el nombre de las mismas.

B Dentro del menu “Configuracion Canales” seleccione “Afadir a
Favoritos” y pulse la tecla OK. En pantalla se mostrara por defecto la
lista FAV1.

B Pulsando la tecla FAV del mando sucesivamente se va alternando entre
las listas desde FAV1 hasta FAVS.

[OK[iam Baingrion.  [AV]ibever Beiserién  [EAIT|Nagrasar

B Para marcar un canal como favorito, debera seleccionar un canal con
las teclas CHA / CH'V¥ pulsando a continuacion la tecla OK sobre el

mismo, mostrando a continuacioén el simbolo .

B Para editar el nombre de la lista de Canales Favoritos, pulse la tecla roja
del mando (Renombrar Favorito). Mediante el teclado que aparece en
. [OK] A » Fararitas [FAY[Comsar FAY. [TVIae] Tip de eanad
pantalla edite el nuevo nombre. B P s

NOTA: Para conmutar entre la lista de canales de TV y la de Radio, basta
con pulsar la tecla TV/RADIO del mando.

[0K] Afadie & Faveriios, (FAV] Cambins KAV, [TV IMatin] Tios e canss
&, Runamaras favarita
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10.- Juegos

En este menu puede seleccionar uno de los cuatro juegos disponibles en el
receptor.

- Tetris

- Gobang

- Serpiente
- Boxman

B Seleccione uno de los juegos disponibles mediante las teclas CHA /
CHY y pulse OK.

B Para jugar siga las indicaciones que aparecen en pantalla.

B Para salir del juego en cualquier momento pulse la tecla EXIT.

LGk ] e Saingrion

[AY]urree Bingrian  [ET|Ragaver

11.- Actualizar software y Listas de Canales Receptor a Receptor

Si desea tener el mismo software y la misma lista de canales en varios
receptores, puede optar por la transferencia entre receptores. Para realizar
esa transferencia se necesita un cable RS-232 “Null Modem” (hembra-
hembra).

Después de conectar ambos receprtores a través del cable RS 232, debera
seguir las siguientes instrucciones.

B Encienda mediante el interruptor trasero el receptor definido como
“Master” (receptor que posee el software y el listado de canales a trans-
ferir).

B Encienda ahora mediante el interruptor trasero el receptor definido como
“Slave” (receptor que desea actualizar).

B Cuando se muestre en el display del receptor “Slave” la indicacion
“d000” significa que se esta actualizando. Espere unos minutos.

B Cuando se muestre la indicacion “Good” en el receptor “Master” signifi-
ca que la transferencia ha sido realizada correctamente.
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Estructura del menu

Canales

Instalacion

MENU
PRINCIPAL

Preferencias

I Editar Canales |

Borrar, Cerrar, Mover, Ordenar, Renombrar |

I Anadir a Favoritos I

I Lista de Favoritos, Renombrar Favoritos |

Ajustes de Antena

Satélite, Posicion Orbital, Transponder, ..... |

Busqueda
automatica

Renombrar Satélite, Busqueda automatica, ... |

Busqueda Manual

I Editar Transponder, Buscar, .... |

Configuracion | I DiSEqQC 1.2, Desactivar |
Motor

Configuracion

original I Reset |

| Opciones Sistema

Idioma OSD, Transparencia OSD, Duracion, .... |

Ajustes AV |

Tipo Monitor, Salida Video, Tipo de RF, Canal RF

Ratio Pantalla, Modo Pantalla, Black Freeze, |

Ajuste de Video |

Brillo, Contraste, Saturacion, Tonalidad |

Ajuste de Hora |

Organizador GMT, Horario Verano, Fecha, Hora

Contador Tiempo

Hora Inicio, Duracién, Programa, Frecuencia, .... |

Control Paterno

Blog. Paterno, Blog. Instalaciéon, Cambio PIN, .... |

Sobre el receptor |

Version SW, Version HW, Fecha |

Tetris, Gobang, Serpiente, Boxman |
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Descripcion de conectores

‘ Euroconectores (SCART) I
PIN TV VCR
1 Salida audio (D) Salida audio (D)
2 N/C Entrada audio (D)
3 Salida audio (I) Salida audio (1)
4 Masa audio Masa audio
5 Masa azul Masa azul
6 N/C Entrada audio (1)
7 Salida azul Entrada azul ®@®@@@@ .
8 Tens. conmutac. Tens. conmutac. : : : : : l(ZD
9 Masa verde Masa verde
10 N/G NG t+EtFEFE+d g
11 Salida verde Entrada verde -{I= -{JL -{I= -{JL -{I= -{]L -{I= -{JL {||=- -{JL ﬂ
12 N/C N/C 1 1 1 1 1
13 Masa rojo Masa rojo @ @ @ @
14 Masa “Fast Blanking” Masa “Fast Blanking” @ @ @ @ @ @
15 Salida rojo Entrada rojo
16 Salida “Fast Blanking” Entrada “Fast Blanking”
17 Masa video Masa video
18 Masa video Masa video
19 Salida video Salida video
20 N/C Entrada video
21 Masa Masa
RS 232C I
PIN Descripcién @ @
P e D)@
2 RXD (Entrada de datos)
3 TXD (Salida de datos) N
. NG (&o 660 o]}
5 Masa [oXoXoXNo}
6 N/C ~
7 N/C
8 N/C (6)
9 N/C @ (9

a1 Televés
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Caracteristicas técnicas

Sistema totalmente compatible con normas DVB

Descodificador de video

MPEG-2 Main Profile @ Main Level

Velocidad de proceso
Formato de video

Descodificador de audio

hasta 15Mbits/s
4:3,16:9

MPEG-1 layer | & Il (Musicam Audio)

Mono, Dual, Estéreo, “Joint Stereo”

Recursos del sistema
Memoria RAM
Memoria Flash
Graficos

Entrada LNB / sintonizador
Conector
Frecuencia de entrada
Alimentacion LNB
Conmutacién de banda
Conmutacion DISEqC
Posicionador
Demodulacion
Velocidad de simbolo
Cubre las bandas C y Ku
Cubre SCPC y MCPC

Modulador RF
Salida UHF
Nivel salida
Conectores ent/sal

Euroconector TV
Euroconector VCR

Salida de audio Hi-Fi
Conector

Interfaze de datos serie
Conector
Sefales

Conectores totales
2 x F (entrada LNB)

2 Mbyte
2 Mbyte

720 x 576 (PAL)
720 x 480 (NTSC)

2 x tipo “F”

950 - 2150 MHz

13/18V, max. 350 mA

Tono 22 KHz

Version 1.0, Tone Burst A/B
DiSEqC 1.2

QPSK

2 - 45 Msps

PAL G C21 a C69 (PLL) (C21 por defecto)
75 + 4 dBuv
CEIl hembra/macho

RGB, CVBS, Audio L/R
CVBS (entrada/salida), Audio L/R (entrada/salida)

2 x RCA (L/R)
1 x RCA (S/PDIF)

9-pin D-sub
RS232 max.19,2K baud

2 x CEl (entrada/salida RF)

2 x euroconectores (TV/VCR)

3 x jacks RCA (VIDEO, AUDIO L/R)
1 x RS232 (9-pin D-sub)

1 x RCA (S/PDIF)

Alimentacién 100 - 240V~, 50/60 Hz

Consumo 30W
Medidas 300 x 220 x 70 mm
Peso aprox. 1,6 Kg

32 Televés



Manual de instrucdes “RSD - 7129”
|

iNDICE Pag.
1m PreCaUGOEs . . . . 34
2.- Antes de COMEGAr . ... ittt ettt et e e e e e e e e e e 35
2 - PrEfACIO . o 35
2.2.- Caracteristicas GeraiS . . .. ... ... ..ottt s 35
2.3.-C0NtUAO ..ot e 35
3.- Descricdo dos Comandos € LIGaCOES . . . ..o .ttt ittt e e e e e e e 36
4.- Instalagdo do EQUIDAMENTO . . . . ..ot e e e 88
4.1.- Ligagles a Efectuar .. ... .. . s 38
5.- Funcionamento BASICO . .. ... ...t 39
5.1.- Como Seleccionar canaisde TVOU RAdIO . ... ... . i i i 39
5.2.- Infformacg@o do Canal . .. ... ...t s 40
5.3.- ComMoO @juStar O VOIUME . . .. oot e e e e e e e e s 40
5.4.- Corte de SOmM (MULE) . . ..ottt e e e e e s 40
5.5.- Listade Favoritos .. ... ... .. s 41
5.6.- CONrOI0 O AUGIO . . .t vttt et e et e e e e e e e e 41
5.7.-1dI0mMa do AUGIO . . .ot 42
5.8.- FUNGE0 Teletexto ... ... .. s 42
5.9.- FUNGE0 Legendas . ... ... .. s 43
5.10.- Regresso ao Canal anterior . ... ....... ... ..ottt s 43
5.11.- Fungdo de AUtO Retorno . ... ... o s 43
5.12.- Pausa na Imagem ... ... .. 43
5.18.- FUNGAO Z00M ..ottt 44
5.14.- FUNGAO MOSAICO . ..ottt ettt e e s 44
5.15.- Selecgdo de Satélite 44
5.16.- Guia de Programas Electronico (EPG) . ........ ... . i 45
5.16.- Selecgdo do canalde saida RF ... ... .. ... ... ... . i e 45
B.- MenU PrinCipal . .. e e e 46
A L =1 =T Lo 47
7.1.- Configuragcdo da ANtENa . .. ... ..ttt 47
7.2.- BUSCa AULOMALICA . . . .ottt e e e e e e e e 48
7.3.-BuscaManual . ... 49
7.4.- Definigies do MOtOr . . ... 50
7.5.-Valores de FADICA . ... ...t 51
8.- Configuragao do SiStema . . . . . ... o 52
8.1.- OPGOES O SISTEMA . . oo ettt e et e et et e e e e e 52 (/2]
8.2 DEfINICOES AV -+« o e e oo e 53 "':',J
8.3.- AJUSEE A VIBO . ..o e ittt ettt et e 53 (U]
8.4.- DEfinir DAtA/HOA .. ... .o\t 54 |:_’
F< 3R T 1= 23T oo 7.7 Yo Lo 54 o
8.6.- Bloqueio Parental . . ... ... .. s 55 8
B.7.- Acerca do RECEPIOr . ..ot s 55
9.- Organizar CanaiS. . . . . ottt et e et e e e e e e e e e 56
91— Editar Canais . ... ... s 56
9.2.- Editar Lista de Favoritos . ... ... ... s 57
F0.- J0g0S e s 59
11.- Passagem de Software e Lista de Canais de Receptor para Receptor .............. ... ... ... . .oiiinnn 59
EStrutura do MeNU . . .. oo 60
Descric80 dos CONECIOrES . . .. ... ittt s 61
Caracteristicas TECNICAS . . . .t vttt et e et e e e e e e e e e e e e 62
Garantia e 63

3 Televés



Manual de instrucdes “RSD - 7129”

|

O Receptor que acaba de adquirir foi construido de acordo com as normas internacionais de seguranca.
Aconselhamos que leia atentamente os conselhos de seguranca.

ALIMENTACAO:
100 - 240 V~ 50/60 Hz.

SOBRECARGA:
Nao sobrecarregar as tomadas, extensdes ou adaptadores, para evitar o risco de incéndio ou descarga eléctrica.

LiQuiDos:
N&o deixar cair agua ou salpicos no Receptor.
Nao colocar objectos ou recipientes com liquidos sobre ou nas proximidades do aparelho.

PEQUENOS OBJECTOS:

Evitar a proximidade de pequenos objectos metalicos. Estes podem entrar pelas ranhuras de ventilagdo do Receptor
e causar danos graves.

LIMPEZA:
Desligar o Receptor da tomada antes de efectuar a limpeza.
Utilizar um pano suave, ligeramente humedecido em agua (sem detergentes) para limpar o exterior do Receptor.

VENTILAGAO:
Colocar o Receptor num lugar bem ventilado com as ranhuras a descoberto.
Evitar a exposigéo ao sol ou a fontes de calor.
N&o colocar outros equipamentos por cima.

LIGACOES:
Efectue somente as ligagdes recomendadas para evitar possiveis danos.

LIGACOES AO LNB:
Desligue o Receptor antes de ligar ou desligar o LNB.
NAO AGINDO ASSIM, PODERA DANIFICAR O LNB.

LIGACAO TV o VCR:
Desligue o Receptor antes de ligar ou desligar um TV ou VCR.
NAO AGINDO ASSIM, PODERA DANIFICAR O TV OU VCR.

LOCAL:
Colocar o Receptor num local interior protegido de descargas, chuva ou sol directo.
Instale o Receptor em posicao horizontal.

WARNING PARA REDUZIR O RISCO DE DESCARGA ELECTRICA, NAO RETIRAR A TAMPA.

RSk teeoTonL snoce | NAO HA PARTES REPARAVEIS PELO UTILIZADOR NO INTERIOR.
PARA UMA REPARACAO, CONSULTE UM TECNICO QUALIFICADO

Este simbolo indica "ALTA VOLTAGEM" dentro do produto que pode apresentar um
risco de descarga eléctrica ou danos pessoais.

Este simbolo indica que existem instru¢des importantes para este produto.
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2.- Antes de comecar ...

\2.1.- Prefacio

Um Receptor de Satélite Digital &€ um
produto que permite ver uma grande
variedade de canais fornecidos por um
satélite. Este manual de instrucdes
explica desde como se instala o
Receptor até aos passos necessarios

para melhorar uma série de pres-
tagdes. Além disso, este manual expli-
ca em detalhe uma série de funcionali-
dades sé disponiveis no Receptor,
para que possa usufruir em pleno das
mesmas.

Tanto para a instalacdo do Receptor
como para o seu uso correcto, leia
este manual e guarde-o para futuras
consultas.

2.2.- Caracteristicas gerais

Video e audio de alta qualidade.
- Menu no ecra de facil utilizagéo.
Fungéo Mosaico (2, 4, 6, 9,12 ou 16
mosaicos).
Compativel
DiSEqC 1.2

Permite a edicdo de oito listas de
canais favoritos.

com DiSEqC 1.0 /

Gestdo completa dos canais através
das opgdes de "mover", "bloquear",
"favoritos" e "apagar".

- Lista de canais predefinida (com
mais de 20 satélites).

Informagdo de eventos através EPG
(Electronic Program Guide).

Funcéo Teletexto e Legendas.
Funcéo Pausa e Zoom.

Canal de saida sintetizado PLL, UHF
C21-C69 (por defeito C21).

- Auto memoriza o Ultimo canal usado
e fungéo de auto retorno.

- Controlo de acesso.

- Sistema automatico de suporte
PAL/NTSC.

Display alfanumérico de 4 digitos.

- Saida de Audio Digital (SPDIF-
Coaxial).

Funcéo temporizador e Relogio.
Permite a actualizagdo software e
lista de canais por RS - 232C
(Receptor a Receptor e PC a
Receptor).

- Possui quatro Jogos.

2.3.- Conteudo

Verifique que os seguintes componentes
estéo incluidos na embalagem:

1 - Receptor de satélite RSD-7129

1 - Comando a distancia

2 - Pilhas tipo "AAA", "LR03" ou "AM-4"
- - Manuais de instru¢des
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3.- Descricao dos comandos e ligacoes

Fig. 1 - Painel Frontal
Tecla Funcao
POWER Comuta entre o modo de funcionamento normal e standby.
CH A/VY Incrementa e Diminui um n° de programa, ou selecciona um item dentro do menu.
VOL A/VY Aumenta e diminui o volume ou selecciona um item no menu.
Display Constituido por 4 digitos de 7 segmentos para informagao de canal / relogio.
MENU Permite aceder ao Menu principal.
OK Executa a opgao seleccionada.
EXIT Para sair do Menu ou Submenus.
Fig.2 - Painel Posterior
Nome Funcao
LNB IN Entrada de sinal da antena satélite.
IF OUT Saida de sinal de satélite para ligar a outro receptor.
RS232 Ligagé@o a uma porta série ou a outro receptor para actualizagédo de software ou lista de canais.
TV Para ligar um TV através de um cabo SCART.
VCR Para ligar um VCR através de um cabo SCART.
S/PDIF Saida de audio digital.
VIDEO Saida de sinal de video.
AUDIO R Saida de audio (Canal direito).
AUDIO L Saida de audio (Canal esquerdo).
RF IN Entrada de sinal da antena terrestre.
RF OUT Saida de sinal de RF para ligar a um VCR/TV.
POWER Interruptor ligado/desligado
Fig.3 - Comando a distancia
Tecla Funcao
0) Comuta entre o modo de funcionamento normal e standby.
INFO Mostra uma informagéo detalhada sobre o canal.
0..9 Permite a introducéo directa do n.° de canal ou a entrada de valores dentro do menu.
AUDIO Selecciona os diferentes tipos e modos de dudio.
MUTE Corta o som.
RECALL Volta ao canal anteriormente visualizado.
TV/RADIO Comuta entre canais de TV ou RADIO. Comuta entre Lista TV e Lista Radio.
FAV Apresenta a lista de canais favoritos.
CH A/VY Incrementa e Diminui um n° de programa, ou selecciona um item dentro do menu.
VOL A/V Aumenta e diminui o volume ou selecciona um item no menu.
OK Executa a_opgéo selec_cionada no men_u, in_troduz o valor desejado em qualquer modo de entrada ou
mostra a lista de canais enquanto se visualiza um programa.
MENU Apresenta o menu principal no ecra ou volta ao submenu anterior.
EXIT Para sair do Menu ou Submenus.
PAUSE Permite parar ou dar acgao a imagem que esté a visualizar
TEXT Activa o menu de Teletexto, se este se encontrar disponivel.
MULTIVIDEO Apresenta um mosaico (de 2, 4, 6, 9, 12, 16).
SUBTITLE Activas as Legendas de um determinado programa, se disponivel.
TV/AV Permite comutar entre o modo TV ou AV.
UHF Permite alterar o canal de saida do modulador.
SAT Apresenta no ecra a lista de satélites.
EPG Apresenta no ecra o guia de programagao electrénica (EPG).
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4.- Instalacao do Equipamento

‘4.1.- Ligacoes a Efectuar

Esta secgdo explica como se instala o 1- Instale a antena e fixe a direccdo da  3- Se pretender acrescentar equipa-

receptor de satélite. Consulte o manual mesma, de forma que esta fique mento novo, consulte a parte do
fornecido com o equipamento para a mesmo em frente ao satélite. Depois manual relativa a dita instalagéo.
instalacdo do equipamento externo, disso ligue o cabo da antena ao

como por exemplo a antena. Se pre- receptor de satélite. Agora o receptor esté pronto para usar
tende acrescentar equipamento novo, 2. | jgue o receptor de satélite a TV e ’

certifique-se de consultar a parte do s outros equipamentos periféricos.
manual relativa a dita instalagdo.

Recepcéao Satélite

Recepcao Terrestre

NAO LIGUE o Receptor a
rede enquanto nao tiver
terminado de efectuar
todas as ligacées.

Nota:

- Todos os cabos utili-
zados para a ligacao
aos Receptores
serdo blindados.

RSD-7129

N\ 4

(Recomendado)
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5.- Funcionamento Basico

“RSD - 7129”

Aqui sdo descritas as fungdes basicas relativamente ao seu receptor de
satélite.

Antes ....

Ligue a TV e todos os equipamentos periféricos ligados ao sistema.

Ligue o receptor de satélite, carregando na tecla ((!)) do receptor ou do
comando a distancia.

5.1.- Como seleccionar canais de TV ou Radio

Em termos de funcionamento néo se verificam diferencas entre o modo de
TV e o modo de Radio, por defeito o receptor arranca no modo TV.

Seleccione um dos modos TV ou Radio através da tecla TV/RADIO.

Se pretender seleccionar um determinado canal, use as teclas CHA /
CH¥ presentes no painel frontal e no comando. Podera também intro-
duzir directamente o numero de canal desejado através das teclas
numeéricas (0...9) presentes no comando.

Para além das opcdes anteriores, o receptor permite mudar de canal de
forma mais conveniente. Enquanto vé um determinado canal, pressione
a tecla OK do comando e a lista de canais surgira do lado esquerdo do
ecra. Para seleccionar um canal, deslogue-se na lista de canais, para
cima e para baixo com as teclas CHA / CH'V¥ até ao canal desejado e
depois pressione a tecla OK uma vez para visualizar o canal selecciona-
do.

Se pressionar a tecla vermelha do comando aparecera um submenu
onde é possivel aceder rapidamente a um determinado canal através
dos filtros (ordem Alfabética, por Satélite, por Favoritos ou por codifica-
dos).

Ao pressionar a tecla azul surge a lista de todos os canais disponiveis.

Se pressionar a tecla EXIT, a lista de canais desaparecera.

39

Televeés

0
]
)
o
2
-
o
o)
o




Manual de instrucoes

“RSD - 7129”

‘ 5.2.- Informacéo do canal

Sempre que mudar de canal, aparecera na parte inferior do ecra (durante
alguns segundos) informagao referente a esse canal.

B Enquanto visualiza um determinado canal, podera a qualquer momento
obter uma informacgdo detalhada desse canal, pressionando a tecla
INFO no comando a distancia.

o Fremance 5140 Ponriieges VIR Veiscodase e s
PO 380 Y

WAT-1LID AVEIEIO - Bchiner bebaet [
T-124T FAM Asmin

5.3.- Como ajustar o Volume

O volume pode ser ajustado usando o comando a distancia ou as teclas
presentes no painel frontal.

B Para aumentar ou diminuir o volume, pressione as teclas VOLA /
VOL ¥ do comando a distancia ou do painel frontal.

B Os niveis de volume podem ser identificados através do indicador de
nivel de volume que aparece no ecra.

NOTA: O volume também podera ser controlado através do volume do
seu TV.

5.4.- Corte de Som (Mute)

B Pressione a tecla MUTE do comando, para cortar o sinal de dudio.

B Para voltar a ter o audio pressione novamente a tecla MUTE e o som
volta com o mesmo volume em que se encontrava.

40
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‘5.5.- Lista de Favoritos I

Pode seleccionar facilmente os seus canais favoritos de TV ou Radio atra-
vés da Lista de Canais Favoritos. Nesta lista s6 aparecem os canais de TV
ou Radio marcados como favoritos na lista de canais principal.

O receptor permite editar até um maximo de oito listas de canais favoritos,
o0 método para editar estas listas é explicado no ponto "Editar Favoritos".

B Pressione a tecla TV/RADIO para seleccionar a lista de canais de TV ou
Rédio.

B Ao ver um canal de TV ou ouvir um canal de Radio, pressione a tecla
FAV para aceder a lista de Canais Favoritos.

Avirs W10

B Podera aceder as restantes listas de canais favoritos pressionando
repetidamente a tecla Azul.

B Escolha qualquer canal da lista com as teclas CHA / CHV e confirme
na tecla OK.

B Pressione a tecla EXIT (ou a tecla OK) para que a lista de canais favori-
tos saia do ecra.

B Para sair da lista de canais favoritos é necessario pressionar a tecla OK
e seleccionar um canal pertencente a lista de canais geral.

5.6.- Controlo do Audio

PORTUGUES

B Pressione a tecla AUDIO do comando.

B Com as teclas VOLA / VOLV, seleccione uma das trés opgdes de
configuragdo do audio (Esquerdo, Direito e Stereo).

B Pressione a tecla OK para confirmar e sair da opg¢édo "Definicdes de
Audio".

NOTA: A configuracdo de audio, aplicada sera exibida na informacéao do
canal.
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‘ 5.7.- Idioma do Audio I

Alguns canais disponibilizam varios audios (esta fungéo esta dependente
da transmissao por parte do operador).

B Pressione a tecla AUDIO do comando, para activar o menu que contém
os diferentes idiomas de transmisséo.

B Seleccione o audio pretendido com as teclas CHA / CHV confirme
com a tecla OK.

NOTA: No caso de canais de TV os diferentes audios correspondem a dife-
rentes idiomas nos quais é emitido o canal (por ex. no caso do
"Euronews" - HOTBIRD, o idioma portugués é recebido no 6°
audio).

5.8.- Funcao Teletexto I

O RSD 7129 permite-lhe aceder ao Teletexto mesmo que o seu televisor
ndo possua esta fungéo, uma vez que o receptor o gera automaticamente
(apenas e so, se disponibilizado pelo operador).

Depois de aceder ao teletexto podera seleccionar da forma habitual todos
os servigos de teletexto proporcionados pelo operador.

B Pressione a tecla TEXT do comando para activar o menu de Teletexto.

B Ao pressionar a tecla CHA ou CHV aumenta ou diminui uma pagina
do teletexto. Se pressionar a tecla VOL A ou VOLV¥ aumenta ou dimi-
nui 100 paginas ao teletexto.

B Se pretender que a pagina do teletexto ocupe todo o ecra, pressione a

tecla MENU.
B Para aceder a uma determinada pagina do teletexto digite o n.° da pagi- L
na utilizando as teclas (0...9) do comando. e
o =Tt i
B Para voltar a visualizar a ultima pagina de teletexto acedida pressione a TR e —

tecla RECALL. : avos

B Para sair do menu "Teletexto" pulse a tecla EXIT.

NOTA: Se o seu televisor possui descodificador de teletexto, também
poderd visualiza-lo utilizando o comando a distancia do seu TV.
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‘5.9.- Funcao Legendas I

O receptor permite-lhe visualizar as legendas de um determinado canal,
sempre que disponibilizadas pelo operador.

B Pressione a tecla SUBTITLE do comando para aceder a fungao legen-
das.

B Dentro da opcdo legendas é necessario seleccionar "Standard" ou
"Teletexto".

5.10.- Regresso ao Canal Anterior I

B Pressione a tecla RECALL do comando a distancia para voltar ao ulti-
mo canal (de TV ou Réadio) visualizado.

5.11.- Funcao de Auto Retorno I

B No caso de falha de energia eléctrica, seja por desligar o receptor de
satélite ou por falta de corrente eléctrica, ao ligar de novo o receptor ou
ao voltar a corrente eléctrica, o receptor retoma o Ultimo canal de TV ou
RADIO em que se encontrava sintonizado.

B Se o receptor se encontrar em standby quando ocorrer a falha de ener-
gia eléctrica este recupera o modo de standby assim que a energia vol-

tar. gj
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5.12.- Pausa na Imagem I

B Se pretende parar uma imagem no ecrd enquanto esta a ver um progra-
ma, pressione a tecla PAUSE. Para continuar a ver o programa, volte a
carregar a tecla PAUSE.

Tenha em conta que ao parar uma imagem no ecra, o canal que estava a
ver continua com a sua emissao, pelo que perdera o sucedido durante o
tempo que a imagem permaneceu parada no ecra.
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5.13.- Fungao ZOOM I

Esta funcdo permite-lhe ampliar a area seleccionada na imagem que esta a
visualizar.

B Para activar esta funcdo pressione a tecla 0 quando esteja a visualizar a
imagem de um determinado programa, ird surgir uma mira que podera
mover para a area pretendida utilizando as teclas VOLA, VOLVY,CHA,
CHY.

B Pressionando repetidamente a tecla 0 (zoom), a zona delimitada pela
mira serd ampliada. Pressione a tecla OK para que o zoom seja efectua-
do.

B Pressione a tecla OK ou a tecla EXIT para sair.

5.14.- Funcao Mosaico

Esta funcdo permite visualizar um Mosaico (conjunto de canais) constituido
por 2, 4, 6, 9, 12 ou16 canais, mediante selec¢éo.

B Pressione a tecla MULTIVIDEO para activar esta opgéo. Selecione a
combinagao de mosaico pretendida e pressione a tecla OK.

B Depois de apresentado o mosaico no ecra é possivel escolher o canal
pretendido utilizando as teclas VOLA, VOLVY, CHA, CHV depois
pressione a tecla OK.

B Para voltar ao modo de visualizagdo normal pressione a tecla EXIT.

NOTA: Esta funcdo ndo permite a visualizacdo de dois programas em
simultaneo.

5.15.- Seleccao de Satélite

B Ao pressionar esta tecla, é apresentado no ecri a lista de todos os saté-
|ites' Lista de a1

B Com as teclas CHA / CHV seleccione o satélite pretendido e depois
pressione a tecla OK, a lista de canais desse satélite serd apresentada.

B Se pressionar novamente a tecla OK apenas ficardo disponiveis os
canais pertencentes ao satélite seleccionado se pressionar a tecla EXIT
volta a lista anterior.
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‘5.16.- EPG (guia de programas Electronico) I

O receptor permite aceder a informagédo EPG, a qual lhe fornece infor-
magéao sobre o programa que esta a decorrer e dos proximos programas de
um determinado canal de TV ou Rédio.

B Para ter acesso a informagéo EPG, pressione a tecla EPG, quando esti-
ver a ver um determinado canal e surgird no ecrd o menu referente ao
guia de programas.

B Onde podera ver o canal no canto superior esquerdo do ecra, do lado
esquerdo aparecerd a lista de canais e do lado direito o horéario dos pro-
gramas. A informagéo relativa ao programa que visualiza esta disponivel

na parte superior direita do ecra. ]
Twni bl matwars

Seleccione o canal e posicione o cursor no programa sobre o qual pre- q_;;.,.mw o dor 54 sruneen |

tende obter informagao mais detalhada. Se a opgéo “Info Detalhada” se et !

encontrar disponivel pressione a tecla Azul do comando e a informagéo
detalhada aparecera no ecra.

Se pretender visualizar a informac&o anterior e informacéo seguinte de

um determinado canal pressione a tecla + 6H (tecla Verde) ou - 6H
(tecla Vermelha).

Para programar um temporizador para a hora de inicio de um determi-
nado programa, seleccione o programa e depois pressione a tecla
Amarela.

NOTA: A mensagem "Sem informagao" surgird sempre que o canal selec-
cionado néo disponha de informagéo EPG.

5.17.- Seleccao do canal de saida RF I

B Pressione a tecla UHF e no display do receptor aparecera o canal de
saida RF que se encontra seleccionado.

B Pressionando as teclas VOLA / VOL'V podera seleccionar um outro
canal entre o Ch21 e o Ch69.

0
]
)
o
2
-
o
o)
o

B Para que o novo canal de saida seja memorizado é necessario aceder a
opgao "Ajustes AV" presente no menu "Preferencias", ver apartado 8.2.
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6.- Menu Principal

Este menu é constituido por quatro menus principais, como séo apresenta-
dos na imagem.

Pressione a tecla MENU para aceder ao menu principal.

No menu principal as teclas CH4A / CHV¥ permitem mover para cima e
para baixo e aceder as varias opgdes a tecla OK confirma uma
seleccao.

Podera utilizar as teclas numéricas (0..9) para introduzir um valor numé-
rico.

Use as teclas VOLA / VOLV¥ para mover do menu principal para os
submenus ou para o lado esquerdo e para o lado direito ou vice-versa.

Para sair do menu a qualquer momento pressione a tecla EXIT do
comando a distancia.

L0H] Ratnrrmmar fam

LAY v Curssr (AT Valtar Atray
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7.- Instalacao

‘ 7.1.- Configuracao da Antena

Este submenu permite-lhe configurar o receptor de acordo com a sua
instalagéo.

B As teclas CHA / CHV permitem movimentar o cursor para cima e para
baixo dentro deste submenu, enquanto que as teclas VOLA / VOLY
permitem seleccionar as opgdes disponiveis.

- Satélite: Ao pressionar a tecla OK surge no ecra a lista de satélites
disponiveis, com as teclas CH A e CHV¥ seleccione o satélite preten-
dido e pressione a tecla OK sobre o mesmo. [ —
Podera adicionar e editar um novo satélite pressionando a tecla preta
"Novo Satélite”.

(K] Relnpuimnar flam  [AW]bbaws Cursm  [EXIT] Vaitar diray

- Posicao do Satélite: Permite-lhe editar a posigédo orbital do satélite
anteriormente seleccionado.

- Transponder: Pressione a tecla OK sobre a opgdo "Transponder" e no
ecra surgira a lista com todos os transponders disponiveis no satélite

seleccionado. : e
b e stemanicn
Brnca Mangsl
- . . . . ~ Delinigden de Mol
- Tipo LNB: Seleccione o tipo de LNB que esta presente na instalagéo e Ak P

(Universal, Normal; Banda C ou Banda Larga).

- Frequéncia Baixa: Nesta opg¢édo podera editar a frequéncia do oscila-
dor da banda baixa de acordo com o LNB. Ao pressionar a tecla OK {OKIRscsner fom  [ATbeve Corver (RN Valtar Airss
surge uma lista com as varias frequéncias disponiveis.

- Frequéncia Alta: Nesta opcéo podera editar a frequéncia do oscilador
da banda alta de acordo com o LNB. Ao pressionar a tecla OK surge
uma lista com as varias frequéncias disponiveis.

- 22 KHz: Esta opgédo é automatica e ndo permite ser alterada.

- Comutador DIiSEqC: Esta opcao permite-lhe activar ou desactivar a
funcdo DISEqC 1.0. Caso active esta funcdo seleccione uma das . =
entradas (A, B, C, ou D) do comutador. 0 s saacon W i M s )M

[4] Atterar Dasme

- Alimentacao do LNB: Esta opcdo permite-lhe definir o tipo de alimen-
tagcdo desejada para o LNB. As opg¢des disponiveis sdo as seguintes:
Auto, Off, 14V e 18V.

NOTA: Depois do satélite devidamente configurado podera efectuar
uma busca automatica pressionando a tecla "Busca
Automatica" (tecla vermelha) ou uma busca manual pressionan-
do a tecla "Busca Manual" (tecla verde).

4, fuscs Autamatics % Buscs Mamusl @, Neve Sat [O]Linta
[ Attwrar Casme
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‘ 7.2.- Busca Automatica

A busca Automatica permite ao utilizador a busca ao satélite desejado, per-
tencente a lista de satélites.

B Seleccione o satélite sobre o qual deseja fazer uma busca usando as
teclas CHA e CHV de seguida pressione a tecla OK.

B Mova para a direita pressionando a tecla "Mover Cursor" (tecla preta).
Na opgéo "NIT" seleccione a opgéo "NIT ON" ou "NIT OFF" utilizando
as teclas VOLA e VOLYV.

B Mediante o tipo de canais que pretende visualizar seleccione uma das
opgdes "Todos”, “livres” ou “Codificados", utilizando as teclas VOLA e
VOLY.

- Para efectuar uma exploracéo a todos os canais seleccione a opgéo
"Todos".

- Para efectuar uma exploragdo apenas aos canais livres seleccione a
opgéo "Livres".

- Para efectuar uma exploracdo apenas aos canais codificados selec-
cione a opgéao "Codificados".

B Por fim pressione a tecla "Iniciar Busca" (tecla azul do comando). O
ecrd de busca automatica aparecera e os canais serdo automaticamente
procurados.

Aguarde até a conclusdo da procura e depois pressione a tecla OK sobre a
opgéao "Ver" para guardar os canais em memoria.

Caso ndo pretenda memorizar os canais encontrados pressione a tecla OK
sobre a opgéao "Cancelar".

NOTAS: Neste submenu é possivel editar o nome do satélite pressionando
a tecla "Renomear" (tecla amarela).
Para aceder ao submenu "Configuragdo da Antena" pressione a
tecla "Def. LNB" (tecla vermelha).
Se pressionar a tecla "Busca Manual" acede directamente ao sub-
menu "Busca Manual” (tecla verde).

Lists Batélites
Arabaat 70

Arabaat JA
Astra 10,4
Astra 28
Al Bird 1
Al Bhd 3
Butel. Seva
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‘7.3.- Busca Manual I

Este submenu permite-lhe efectuar uma busca a um determinado transpon-
der pertencente a lista de transponders e também |lhe permite a edicdo de
novos transponders.

B As opcdes a cumprimentar sdo as seguintes:

- Satélite: Seleccione o satélite sobre o qual pretende efectuar uma
busca manual.

- Transponder: Seleccione um transponder da lista de transponders ou
adicione um novo transponder.

Configuraide 8 Anlsne
Para adicionar um novo transponder pressione a tecla preta bl e
"Adicionar TP" e preencha os seguintes campos pela ordem indicada: . ~ — Dasgien de Wotar

Vitaren de Filbria

Polaridade, Frequéncia e Velocidade de Simbolo, ou seja em primeiro
lugar devera definir a polaridade e s6 depois devera introduzir os valo-
res relativos a frequéncia e velocidade de simbolo.

Se pretender apagar o transponder seleccionado pressione a tecla
"Apagar TP" (tecla verde) e confirme a mensagem com a tecla OK.

- Frequéncia: Introduza a frequéncia sobre a qual pretende efectuar a
busca. Para introduzir a frequéncia utilize as teclas numéricas (0..9) do
seu comando.

- Velocidade de simbolo (Symbol Rate): Seleccione o symbol rate do
transponder pretendido. Para introduzir o symbol rate utilize as teclas
numeéricas (0..9) do seu comando.

- Polaridade: Seleccione a polaridade Horizontal ou Vertical, utilizando
as teclas VOLA /VOLY.

- Tipo de Busca: Seleccione o tipo de busca que pretende: "Todos", s e St g
"Livres" ou apenas os "Codificados”. Sh ik e o Lnts

- Busca por Operador: Seleccione a opgdo "ON" ou "OFF". Se selec- <‘Lﬁ
cionar a opgdo "ON" o receptor ira efectuar uma busca a todos os D
transponders pertencentes ao operador do transponder seleccionado. (DD

=
B Por fim pressione a tecla "Iniciar Busca" (tecla azul do comando). O o
" 2 . ~ . Mt do Balehte 1. Astra 18,304+ O

ecrd de busca manual aparecera e os canais serdo automaticamente - — - . o

procurados. ] — I —

Para memorizar os canais encontrados pressione a tecla OK sobre a ST ey

. ¥

Caso néo pretenda memorizar os canais encontrados pressione a tecla e W
OK sobre a opgdo "Cancelar".

| pe—— 5% Cuntard i
& wpciensr TP o Dt PO W Dani Ui w Apbger TP
& ot tuses W] Lt

NOTAS: Se pretender inserir o PID directamente por introducdo do seu
valor, pressione a tecla "Definir PID" (tecla amarela).
Para aceder ao submenu "Configuragcdo da Antena" pressione a
tecla "Def. LNB" (tecla vermelha).
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‘7.4.- Definicoes do Motor

Este menu permite variar a orientacdo da antena moével para seleccionar
novas posigdes orbitais dos diferentes satélites ou corrigir a posicdo de
satélites j& memorizados.

B Dispde das seguintes opcoes.

- Nome do Satélite. Nesta opgéo seleccione o satélite pretendido utili-
zando as teclas VOLA /VOLY.

- Definicoes do Motor. Active a fungdo DISEqC 1.2 utilizando as teclas
VOLA /VOLYV.

- Transponder. Especifique um transponder onde possa comprovar o
nivel de sinal recebido usando as teclas VOL A / VOLV¥ . Para aceder
a lista de transponders pressione a tecla OK do comando.

- Mover. Esta opgdo permite-lhe mover a antena para Oeste ou Este
com as teclas VOLA / VOLVY. Cada press@o na tecla equivale a
mover a antena passo a passo. Se mantiver pressionada a tecla, a
rotagdo sera constante.

- Memorizar Posi¢ao. Depois de ter movimentado a antena até ao
satélite pretendido, pressione a tecla OK sobre esta opgédo para
memorizar a posicdo. Depois de confirmada a mensagem, surge a
indicagdo "Definida".

- Recalcular Todas as Posicoes. A opcdo "Recalcular" ordena todas
as posigcdes depois de incluir as novas ou de se ter eliminado alguma
existente.

- Ir para Referéncia. Ao pressionar a tecla OK sobre esta opgdo o
motor ir4 posicionar-se nos 0°.

- Definir Limites. Esta opgéo permite-lhe definir os limites Este e Oeste
que limitam a rotagé@o da antena em ambos os extremos do arco.
Para definir os limites, apés a memorizagao de todas as posi¢des orbi-
tais, suba a opgéo "Mover" e com as teclas VOL A / VOLV¥ posicione
o motor no seu Limite Este ou Oeste. Depois va a opcao "Definir
Limites" pressione a tecla OK e sobre a opgdo "Limite Este" ou "Limite
Oeste" e seleccione "Definida" com a tecla VOLA / VOLV. Tera de
repetir este procedimento duas vezes (uma para o limite Este e outra
para o limite Oeste).
Para apagar os limites ja definidos pressione a tecla OK sobre a opcdo
"Apagar Limites" .
Se nao utilizar os limites corre o risco de danificar fisicamente elemen-
tos do motor ou a antena.

Canfuraghe 9 Anless
Buses

Astmatics
hnca Marsl

Vatares & Fibrica
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‘ 7.5.- Valores de Fabrica I

B Se pretender colocar o seu receptor com os dados vindos de fabrica
seleccione a opcéo "Valores de Fabrica" e pressione a tecla OK.

B Uma mensagem de confirmagdo aparecerda no ecrd. Para confirmar
pressione a tecla OK sobre a opgdo "Sim".

Aviso: Sempre que executar a fungédo valores de fabrica, todos os dados e
informagdes introduzidas pelo utilizador serdo automaticamente
apagadas e substituidas pelas configuragées predefinidas em
Fabrica.

0
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8.- Configuracoes do Sistema

Este menu permite configurar todo o sistema de acordo com a sua insta-
lagédo. Os submenus disponiveis sdo os seguintes:

- Opg¢odes do Sistema
- Definicoes AV

- Ajuste de Video

- Definir Data/Hora

- Temporizador

- Bloqueio Parental

- Acerca do Receptor

LOK] Batnezmnar tam

Alats 80 Vit
Cutinwr DatasMors
Tompiciinter
Wieques Patental

Agerca e Rrceplar

[A¥]Nbave Curpsr  (EXIT] Vsitar Atray

8.1.- Opcoes do Sistema

H Idioma do Menu

Permite-lhe seleccionar o idioma pretendido em todo os menus, utili-
zando as teclas VOLA /VOLV.

Estdo disponiveis os seguintes idiomas: Inglés, Turco, Grego, Arabe,
Francés, Alem&o, ltaliano, Espanhol, Portugués, Russo, Romeno e
Polaco.

O idioma seleccionado sera aplicado em todos os menus.

B Brilho do Menu
Permite-lhe definir o brilho do menu dentro de uma escala de 1 a 10.

B Duracao do Banner
Permite-lhe definir o tempo de duracdo do banner (de 1 a 10 segundos).

Wby Curser

1] Amarar Dases. [T
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8.2.- Definigdes AV

Formato de Ecra
Seleccione o formato de ecra pretendido, 4:3 ou 16:9.

Tipo de ecra
Seleccione o tipo de ecré pretendido: PanScan ou Caixa de Correio.

Freeze Preto

Permite-lhe activar ou desactivar esta fungédo (Sim ou N&o). Se esta
ativa mostra fundo preto ante a falta de sinal. Se esta desativada mostra
a Ultima imagem do programa visto.

Esta opgao encontra-se activa por defeito.

Tipo de ecra (Norma TV)
Permite a selecgdo da norma de TV pretendida (Auto, PAL, NTSC e
SECAM).

Saida de Video
Se a Scart do seu televisor suporta RGB, seleccione RGB; caso contra-
rio, seleccione CVBS.

Seleccione CVBS ou RGB utilizando as teclas VOLA /VOLY.

Modo RF

Seleccione o sistema de cor e a norma entre as opgdes PAL G, PAL I,
PAL D/K e NTSC M.

Canal de Saida RF

Seleccione o nimero do canal de saida RF que pretende, utilizando as teclas
VOL A/NVOLY. O canal a seleccionar podera variar entre o C21 e o C69.

Ao pressionar a tecla OK ira surgir a lista com canais que podera seleccionar.
Por defeito o canal de saida RF é o canal 21 (PAL G).

Curser

¥ hare Curser

an| daern Desss [

an| Amerw Dusss

8.3.- Ajuste de Video

Neste submenu podera definir o brillho, o contraste, a saturacéo e a tonali-
dade do sinal de video.

Brilho
Seleccione o nivel que pretende (de 0 a 20), com as teclas VOLA /VOLY.

Contraste
Seleccione o nivel que pretende (de 0 a 20), com as teclas VOLA /VOLV.

Saturacao
Seleccione o nivel que pretende (de 0 a 20), com as teclas VOL A /VOLY.

Tonalidad
Seleccione o nivel que pretende (de 0 a 20), com as teclas VOLA /VOLV.

Para memorizar cada uma das opgdes, mova o cursor para a opgao OK e
pressione a tecla OK do comando.

Se pretender recuperar os valores predefinidos pressione a tecla OK sobre
a opcao "Predefinido”.

i
Datiigaun AV

Dt Dataltdars

Wiagurs Paientat
Aserca de Recoplar
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\8.4.- Definir Data/Hora

Normalmente a informag&o do tempo (data e hora) real é dada automatica-
mente através do operador, mas por vezes esta informagéo esté incorrecta,
neste caso podera ajustar o tempo real usando esta fungéo.

B Ajuste da Hora Local

Nesta opcdo devera ajustar a hora transmitida pelo satélite de acordo
com a hora local.

Com as teclas VOL A /VOLY 4 indique se pretende aumentar ou dimi-
nuir a hora fornecida pelo satélite, de forma a coincidir com a Hora
Local.

O intervalo de tempo é de 30 minutos e é possivel variar entre (-12h e
12h).

B Hora de Verao
Active ou desactive a hora de verao, utilizando as teclas VOLA / VOLVY

B Data
Esta opcao permite-lhe definir a data correcta.

Pressionando a tecla OK do comando ira surgir no ecra um calendario.
Para seleccionar o Ano é necessario premir a tecla vermelha e depois a
tecla VOLA ou VOLV; para seleccionar o més correcto pressione a
tecla CHV e depois a tecla VOLA ou VOLV. Para seleccionar o dia
pressione a tecla CHV e depois atecla VOLA,VOLY,CHA ouCHY

Por fim pressione a tecla OK para memorizar.

B Hora

Nesta opgao poderd introduzir a hora actual utilizando as teclas numéri-
cas (0..9) do seu comando.

[4¥]thaye Curner

] Aiteras Dudon 0] Listn

8.5.- Temporizador

A opcéo temporizador permite Ligar/Desligar o receptor na hora pré-pro-
gramada.

Podera programar até dez eventos, podendo estes ter tempos diferentes
(uma vez, diariamente ou semanalmente).

™
™
™
™
™
™
™
™
™
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‘8.6.- Bloqueio Parental I

Esta fungdo permite bloquear um determinado canal com uma chave de
acesso, de forma a evitar o acesso de criangas a esse canal.

Também podera proteger os dados e informagdes da sua instalagdo acti-
vando a opcao "Bloqueio da Instalagéo".

H PIN Actual

Introduza a chave de acesso actual, utilizando as teclas numéricas (0..9)
do comando.

B Bloqueio Parental
Se pretender bloquear o acesso de criangas a alguns canais devera
activar esta fungdo seleccionando a opgdo “ON” através das teclas
VOLA /VOLY.

B Bloqueio da Instalacao
Se pretender proteger os dados e informagdes relativos a instalacao
devera activar esta fungédo seleccionando a opgdo “ON” através das
teclas VOLA /VOLYV.

[¥] oy Curser 10 #linaire Dacios

H Novo PIN
Esta opcéo permite alterar o PIN predefinido.
Introduza o novo PIN utilizando as teclas numéricas (0..9) do comando.

H Confirme PIN

Confirme o PIN, introduzindo-o novamente.

NOTA: O PIN predefinido de fabrica é: 0000
Uma vez alterado o PIN, guarde-o em local seguro.

8.7.- Acerca do Receptor I

0
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Nesta opcéo é possivel visualizar toda a informacgéo disponivel acerca do
seu receptor.

B A informacéo disponibilizada pelo receptor é a seguinte:

- Versao de Software
- Versao de Hardware
- Data

[ERT] Fachar wate many
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9.- Organizar Canais

Este menu permite editar os canais de TV e os canais de Radio de acordo
com as suas preferéncias.

Este menu é constituido pelos seguintes submenus:
- Editar Canais
- Editar Lista de Favoritos

Nota:

Como o funcionamento da organizagdo dos canais de Radio é o mesmo da
organizagdo dos canais de TV, neste manual apenas é explicada a organi-
zagao dos canais de TV. Para comutar da lista de canais de TV para a lista
de canais de Radio basta pressionar a tecla TV/RADIO.

b Eaar cani
Eitaar Linta Puveeitss

L0 Balngammar flom  [A¥]Mbave Curynr (BT Vltar Atray

9.1.- Editar Canais

B Depois de seleccionada a opgdo "Editar Canais" aparece um submenu
onde do lado esquerdo é visivel a lista de canais e do lado direito é pos-
sivel visualizar o canal seleccionado em tamanho pequeno (tamanho 1/9
em relagdo ao modo normal).

Debaixo da lista de canais pode visualizar uma pequena informagéo
referente ao canal que visualiza.

Sempre que se mover dentro da lista de canais, visualizara a imagem
correspondente ao canal em que se encontra.

Neste submenu as teclas coloridas do comando, tem as seguintes
funcdes:

- Apagar (Tecla Vermelha)

- Bloquear (Tecla Verde)

- Mover (Tecla Amarela)

- Ordenar (Tecla Azul)

- Renomear (Tecla Preta)

- Apagar: Ao aceder ao submenu editar canais a fungéo "Apagar" esta
definida por defeito.

Esta fungédo permite-lhe apagar o canal permanentemente.

Para seleccionar os canais que pretende apagar utilize as teclas CHA
/ CHV¥ e pressione a tecla OK, o nimero de canal seleccionado sera
marcado com um X . Se pretender cancelar, pressione novamente a
tecla OK, e a marcagéo X saira automaticamente.

Se decidir apagar, pressione a tecla EXIT depois surgira um pedido de
confirmacéo, entéo pressione a tecla OK sobre a opgdo "Sim".

Confira se os canais foram apagados na lista de canais.

Se pressionar a tecla Apagar do comando (tecla de cor Vermelha),
terd acesso as seguintes fungdes:

- Apagar Todos (Tecla Vermelha)
- Apagar Transponder (Tecla Verde)
- Apagar Satélite (Tecla Amarela)

Fatiar Cansie
[

L0 Balagmmar flom  [A¥]Mave Curyer  [EXIT] Viltar Atray

Anera WL TISMMY TTROCKEI VER VIITRI A1T83 BT

W Apapar o Blaguear o Mover o Ordenar %, Menemesr
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Para sair deste submenu pressione a tecla "Voltar Atras" do comando
(tecla de cor azul).

Aviso: Os canais apagados ndo podem ser recuperados excepto se
realizar uma nova procura.

- Bloquear: Esta opgéo, permite ao utilizador bloquear um determinado
canal.

No menu "Editar Canais", pressione a tecla Bloquear do comando
(tecla de cor Verde). Primeiro seleccione o canal que deseja bloquear
(através das teclas CHA / CHY), depois pressione a tecla OK. O

canal sera marcado com o simbolo f .

- . , L. . W Asapar o Blaguear o Mover W Crdenar %, Menemesr
Para que esta fungdo funcione correctamente é necessario activar a

opcao "Bloqueio Parental" no menu “Configuracao do Sistema”.

- Mover: Esta opgéo, permite ao utilizador mover um ou mais canais
dentro da lista de canais.
No menu "Editar Canais", pressione a tecla Mover do comando (tecla
de cor Amarela).
Primeiro seleccione o canal ou canais que deseja mover (através das
teclas CHA / CHY), depois pressione a tecla OK.

O canal ou canais seleccionados serdo marcados com o simbolo L 23
Para poder mover os canais seleccionados para a posi¢cdo desejada dpear DK Bacsonar e [A¥]Ms Cureee
prima a tecla "Mover" (tecla de cor Amarela), e mova-os utilizando as
teclas CHA / CHY. Depois de se encontrarem na posi¢do desejada
prima a tecla OK.

Confira se o nimero de canal mudou na lista de canais.

- Ordenar: Esta opgédo permite-lhe ordenar os canais, da forma que
desejar.
No menu "Editar Canais", pressione a tecla Ordenar do comando (tecla
de cor Azul) e depois pressione a tecla OK.
Podera ordenar os canais por ordem Alfabética (Nome do canal),
Satélite, Livres/Codificados, Codificados/Livres ou Favoritos. Posicione
o cursor na opcao desejada e pressione a tecla OK.

Antra WC TRy TTRO0KEIR VER V:3300 AT304 F-3303

W Apapar o Blaguear o Mower W Ordunar @, Mensmes

0
]
)
o
2
-
o
o)
o

Confira se os canais estdo ordenados correctamente na lista de canais.

- Renombrar: Esta opgéo permite-lhe alterar o nome de um determina-
do canal.
No menu "Editar Canais", pressione a tecla Renomear do comando
(tecla de cor preta), depois seleccione o canal pretendido utilizando as
teclas CHA / CHY e pressione a tecla OK, sobre o mesmo.
Surgird no ecrd um "teclado" que lhe permitira editar o nome de canal
desejado. T Bloe gy Merer W Gurdonas B Morrnase

Confira se 0o nome do canal foi alterado na lista de canais.
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‘9.2.- Editar Lista de Favoritos I

B Este submenu permite-lhe criar até oito listas de canais favoritos e
inclusive podera editar os nomes das mesmas.

B Dentro do menu "Organizar Canais" seleccione "Editar Lista de
Favoritos" e pressione a tecla OK.

No ecra aparecera por defeito a lista de Favoritos 1.

B Se pressionar a tecla FAV do comando surgird uma nova lista de favori-
tos (FAV 2 até FAV 8).

B Para editar um canal como favorito devera seleccionar o canal com as
teclas CHA / CHV depois pressione a tecla OK entdo surgira o

seguinte simbolo | J

B Para editar o nome da lista de canais Favoritos, pressione a tecla
"Editar Nome de FAV" (tecla de cor vermelha). Utilize o teclado que
€ ' h 10K Rttar Lt Favesiten (PAV Sweccianas P
surge no ecra para editar o nome desejado. T R [ Blai o Ay

NOTA: Para comutar da lista de canais de TV para a lista de canais de
Radio basta pressionar a tecla TV/RADIO.

[ow] Ribtar Luta Favaritan [T e—
[TV aga] Altarmar TiRada ', Gitaar tne de AV
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10.- Jogos

No menu "Jogos" podera seleccionar um dos quatro jogos disponibilizados
pelo receptor.

- Tetris

- Gobang

- Serpiente
- Boxman

B Seleccione um jogo mediante as teclas CHA / CHV e pressione a
tecla OK.

B Para jogar siga as indicagbes que aparecem no ecra.

B Para sair do jogo a qualquer momento, pressione a tecla EXIT.

10K Batngzmnar tam

LAY Curper  [ET) Vaitar Atray

11.- Passagem de Software e Lista de Canais Receptor a Receptor

Se desejar ter o mesmo software e a mesma lista de canais em varios
receptores, pode optar pela transferéncia entre receptores. Para efectuar
essa transferéncia é necessario um cabo RS232 "Null Modem" (Fémea -
Fémea).

Depois de ligar ambos os receptores através do cabo RS232, devera seguir
as seguintes instrucdes

B Ligue o interruptor ON/OFF do receptor definido como "Master" (recep-
tor que possui o software e lista de canais a transferir).

B Agora ligue o interruptor ON/OFF do receptor definido como "Slave"
(receptor que pretende actualizar).

B Quando aparecer no display do receptor "Slave" a informagao "d000" a
passagem esta a efectuar-se. Aguarde alguns minutos.

B Quando aparecer a mensagem "Good" no receptor "Master" a trans-
feréncia foi efectuada com sucesso.

0
L
)
(O]
)
-
oc
o
o
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Estrutura do Menu

I Editar Canais | | Apagar, Bloguear, Mover, Ordenar, Renomear |
Canais
I Editar Lista Favoritosl I Lista de Favoritos, Editar nome Lista Favoritos |
Configuragédo Al 5 f
da Antena Satélite, Posicao Orbital, Transponder, .....
Busca Automatica I Renomear Satélite, Busca automatica, ... |
Instalacao Busca Manual I I Editar Transponder, Busca Manual, .... |
Definicées do | I DISEqC 1.2, Desactivar |
Motor

Valores de Fabrica I Reset |

MENU
PRINCIPAL

| Opgoes do Sistema Idioma, Brilho, Duragao do Banner |

Tipo Ecréa, Saida Video, Modo RF, Canal Saida RF.

Definicdes AV | Formato de Ecra, Tipo de Ecra, Freeze Preto, |

Ajuste de Video |

Brilho, Contraste, Saturacao, Tonalidade |

Definir Data/Hora | Ajuste hora local, Hora de Verao, Data, Hora |

Configuragoes
do Sistema

Temporizador |

Hora Inicio, Duragdo, Programa, Frequéncia, .... |

Bloqueio Parental | Blog. Parental, Blog. Instalagéo, Edig&o PIN, ... |

Versdo SW, Versdo HW, Data |

Acerca do receptor

Tetris, Gobang, Snake, Boxman |
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Descricao dos conectores

0
]
)
o
2
-
o
o)
o

Fichas SCART I
PIN TV VCR
1 Saida audio (D) Saida audio (D)
2 N/C Entrada audio (D)
3 Saida audio (1) Saida audio (1)
4 Massa audio Massa audio
5 Massa azul Massa azul
6 N/C Entrada audio (1)
7 Saida azul Entrada azul @@@@@@®
8 Tens. comutac. Tens. comutac. I I I ‘ ‘
9 Massa verde Massa verde i i i i i
10 N/C N/C t+EtFEFE+d
11 Saida verde Entrada verde
2 e NG IAAARRRRAN]
13 Massa vermelho Massa vermelho @ @ @ @
14 Massa “Fast Blanking” Massa “Fast Blanking” 24743 9 5 1
15 Saida vermelho Entrada vermelho O O O O O O
16 Saida “Fast Blanking” Entrada “Fast Blanking”
17 Massa video Massa video
18 Massa video Massa video
19 Saida video Saida video
20 N/C Entrada video
21 Massa Massa
RS 232C I
PIN Descricao @ @
1 N/C ®|B®|® ‘
2 RXD (Entrada de dados)
3 TXD (Saida de dados) ~
4 N/C 00000
5 Masa [oXoXoXo}
6 N/C 7
7 N/C
8 N/C
° e @ ©)
Televé
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Caracteristicas técnicas

Sistema totalmente compativel com as normas DVB

Manual de instrucoes

Descodificador de video
MPEG-2 Main Profile @ Main Level
Velocidade de processamento até 15Mbits/s

Formato de video

Descodificador de audio

4:3,16:9

MPEG-1 layer | & Il (Musicam Audio)

Mono, Dual, Stereo, “Joint Stereo”

Recursos do sistema
Memoria RAM
Memodria Flash
Graficos

Entrada LNB / sintonizador
Conector
Frequéncia de entrada
Alimentagao LNB
Comutagéo de banda
Comutagao DISEqC
Posicionador
Demodulacao
Velocidade de simbolo
Cobre as bandas C e Ku
Cobre SCPC e MCPC

Modulador RF
Saida UHF
Nivel saida
Conectores ent/saida

Ficha SCART TV
Ficha SCART VCR

Saida de audio Hi-Fi
Conector

Interface de dados série
Conector
Sinais

Conectores totais
2 x F (entrada LNB)

2 x CEl (entrada/saida RF)

2 x SCART (TV/VCR)

3 x jacks RCA (VIDEO, AUDIO L/R)

1 x RS232 (9-pin D-sub)
1 x RCA (S/PDIF)

Alimentacao
Consumo
Medidas
Peso aprox.

2 Mbyte
2 Mbyte

720 x 576 (PAL)
720 x 480 (NTSC)

2 x tipo “F”

950 - 2150 MHz

13/18V, max. 350 mA
Tono 22 KHz

Versédo 1.0, Tone Burst A/B
DiSEqC 1.2

QPSK

2 - 45 Msps

PAL G C21 a C69 (PLL) (C21 por defecto)
75 + 4 dBuv
CEIl fémea/macho

RGB, CVBS, Audio L/R
CVBS (entrada/saida), Audio L/R (entrada/saida)

2 x RCA (L/R)
1 x RCA (S/PDIF)

9-pin D-sub
RS232 max.19,2K baud

100 - 240V~, 50/60 Hz
30W

300 x 220 x 70 mm
1,6 Kg
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Televés S.A. ofrece una garantia de dos afios calculados a partir de la fecha de compra para los paises de la UE. En
los paises no miembros de la UE se aplica la garantia legal que esta en vigor en el momento de la venta. Conserve la factura
de compra para determinar esta fecha.

Durante el periodo de garantia, Televés S.A. se hace cargo de los fallos producidos por defecto del material o de fabri-
cacion. Televés S.A. cumple la garantia reparando o sustituyendo el equipo defectuoso.

No estan incluidos en la garantia los dafios provocados por uso indebido, desgaste, manipulacién por terceros, catas-
trofes o cualquier causa ajena al control de Televés S.A.

Televés S.A. oferece uma garantia de dois anos calculados a partir da data de compra para os paises da UE. Nos pai-
ses ndo membros da UE aplica-se a garantia legal que esta em vigor no momento da venda. Conserve a factura de compra
para poder comprovar a data.

Durante o periodo de garantia, Televés S.A. assume as falhas do produto ocorridas por defeito do material ou de
fabrico. Televés S.A. cumpre a garantia reparando ou substituindo o equipamento defeituoso.

Nao estdo incluidos na garantia os danos provocados pela utilizagdo indevida, desgaste, manipulagao por terceiros,
catéstrofes ou qualquer causa alheia ao controlo de Televés S.A.

DECLARACION DE CONFORMIDAD
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
Televés DECLARATION DE CONFORMITE
DECLARATION OF CONFORMITY

i / Fabricant / A Televés S.A.
DlreccnSnl Dnegao /Adresse / Address. Raa B. Conxo, 17
15706 Santiago de Compostela
N
NIF / VAT : A-16010176
Declara bajo su exclush il Ia idad dei producto:
Declara sob sua do produto:

Declare, sous notre responsabilité, fa canformlté o produit:
Declare under our own responsibility the conformity of the product:

ia/ ia/, / 7129
Descripcion / Descrigéo / Description/ Descriptit Digital Satellite Receiver with
modulator
Marca / Marca / Marque / Trademaric Televés

Con los requerimientos de la Directiva de baja tensién 73 / 23 / CEE y Directiva EMC 89 / 336
1/ CEE, modificadas por la Directiva 93 / 68 / CEE, para cuya evaluacién se han utilizado las
siguientes normas:

Com as especificagbes da Directiva da baixa tenséo 73 /23 / CEE e Directiva EMC 89 /336 /
CEE, modificadas pela Directiva 93 / 68 / CEE, para cuja aprovagéo se aplicou as seguintes
nomas:

Avec les spécifications des Directives 73 / 23 / CEE et 89 / 336 / CEE, modifiées par la
directive 93 /68 / CEE, pour I'évaiuation on a appliqué les normes:

With the Low Voitage Directive 73 /23 / EEC and the EMC Dnscrtve 89/ 338 / EEC as last
amended by Directive 93 / 68 / EEC garding the Directive,
the folfowing standards were applied:

EN 60065: 2002
EN §5013: 2001 / A1: 2003
EN 55022: 2002 / A1: 2003
EN 61000-3-2; 2000 / A2: 2005
EN 61000-3-3: 1995/ A1: 2001

C€

losé L. Fernandez Carnero
%ﬂl director
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A CORUNA CP 15011
Gregorio Hernandez 8.
Tinos.: 98127 47 31/98127 2210
Fax. 981271611
coruna@televes.com

ALMERIA C.P. 04008
Campogris 9.
Tfno.. 95023 1443
Fax: 950231443
almeria@televes.com

BADAJOZ C.P.06010
C/Jacobo Rodriguez,
Pereira, n°11-Oficina
Tfno.. 924207483
Movil: 67070 21 93
Fax. 924200115
saherco@terra.es

BARCELONA C.P. 08940
C/ Sant Ferrén, 27
Cornelld - Barcelona
Tfnos.: 9337708 62 /93 474 29 50
Fax. 9347450 06
barcelona@televes.com

BILBAO C.P. 48150
Iberre kalea, médulo 16, pabellén 15-B
Sangroniz-Sondika
Tfnos.: 94 47112 02 /94 47124 78
Fax. 944711493
bilbao@televes.com

BURGOS C.P. 09188
G/Campanero, 3, S. Adrian de Juarros
Tfno.: 947 56 04 58
Mavil: 67073 75 86
emilianovarga@amena.com

GIJON C.P 33210
C/Japon, 14
Tinos.: 985 15 25 50 /985 15 29 67
Fax: 9851463 89
gijon@televes.com

LAS PALMAS C.P. 35006
Gral. Mas de Gaminde 26
Tinos.: 928 23 1122 /928 23 12 42
Fax: 9282313 66
laspalmas@televes.com

LOGRONO C.P. 26004
San Prudencio 19. bajo
Tino.: 941 233524
Fax: 941 255078
r.grijalba@cgac.es

MADRID C.P. 28005
Paseo de los Pontones 11
Tinos.: 91 474 52 21 /91 474 52 22
Fax: 914745421
madrid@televes.com

MALAGA C.P. 29006
(C/ La Boheme 55
Pol. Ind. Alameda 2
malaga@televes.com

MURCIA C.P. 30010
Poligono Conver - C/ Rio Pliego 22
Tinos.: 968 26 31 44 /968 26 31 77
Fax: 968 2525 76
murcia@televes.com

PALMA DE MALLORCA CP.
07007
Ferrer de Pallares 45. bajo D.
Tfno.: 971247002
Fax: 9712453 42
mallorca@televes.com

PAMPLONA C.P. 31007
Avda. Sancho el Fuerte 5
Tfno.. 948273510
Fax. 948174149
jazpeitia@cin.es

SEVILLA C.P. 41008
Pol. Ind. Store - C/ A-6. Nave 5
Tinos.: 95 443 64 50 /95 443 58 00
Fax: 9544396 93
sevilla@televes.com

A CORUNA'

TENERIFE C.P. 38108
Avda. El Paso, 25 -
Los Majuelos- La Laguna
Tfnos.: 922 311314 /922 3113 16
Fax: 922311333
tenerife@televes.com

VALENCIA C.P 46022
Plaza Jordi San Jordi s/n
Tinos.: 96 337 12 01 /96 337 12 72
Fax: 96 337 06 98
valencia@televes.com

VIGO C.P 36204
Escultor Gregorio Ferndndez, 5
Tinos.: 986 42 33 87 /986 42 40 44
Fax: 986 42 37 94
vigo@televes.com

ZARAGOZA C.P. 50002
C/ Monasterio de Alah6n 1-3
Tfno.. 976411273
Fax: 976 59 86 86
zaragoza@televes.com

SANTIAGO
VIGO

VALLADOLID ZARAGOZA

MADRID

BADAJOZ

MURCIA

SEVILLA

TELEVES ELECTRONICA PORTUGUESA

MAIA - OPORTO

Via .. Dr Francisco Sa Carneiro. Lote 17.

ZONA Ind. MAIA 1. Sector-X MAIA. C.P. 4470 BARCA
Tel/Fax.: 00 351 22 9478900

GSM: 00 351 968581614

televes.pt@televes.com

BARCELONA

LISBOA

C.P. 1000 Rua Augusto Gil 21-A.

Tel.: 351 21 7932537 Fax: 351 21 7932418
televes.lishoa.pt@televes.com

TALLORGA Q g

Q=
BALEARES TELEVES FRANCE S.A.R.L.

1Rue Louis de Broglie

Parc d'Activités de I'Esplanade

77400 St Thibault des Vignes FRANCE

Tél.: +33(0)160 35 92 10

Fax: +33 (0)1 60 35 90 40

CANARIAS H
TENERIFE 0

ooo 00 &

LAS PALMAS

televes.fr@televes.com
SUCURSALES
TELEVES ITALIA S.r.1.

S.op.Viale Liguria 24

20068 Peschiera Borromeo (M) ltalia
Tel.: (+39)-0251650604 (RA)

DELEGACIONES

FABRICAS

Televe

Rua B. de Conxo, 17
15706 SANTIAGO DE COMPOSTELA
Tel. 981 5222 00 Fax 98152 22 62
tel televes.com www.tel com
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7129_000_ES-PO

Fax: (+39)-0255307363
televes.it@televes.com

TELEVES MIDDLE EAST FZE

P0. Box 17199

JEBEL ALI FREE ZONE DUBAI,

UNITED ARAB EMIRATES

Tel.: 9714 88 343 44 Fax: 9714 88 346 44
televes.me@televes.com

TELEVES UNITED KINGDOM LTD
Unit 11 Hill Street, Industrial State
CWMBRAN, GWENT NP44 7PG.
(United Kingdom)

Tel.: 44 01633 87 58 21

Fax: 44 01 633 86 63 11
televes.uk@televes.com



